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a. Terminals b. PIR Sensor Q€ e sopressie varmentitutopeon Handadstod sndr i NE et ﬂ P Iage de détection
: 2014/53/€0, the EMC Directive 2014/30/€0, the RoHSDirective. 2011/65/EU. . .
c. LED Indicator d. Tamper X 201719760 WEEEdreeve:roductsmarad i ymbol anotbe dposadol o urorss Mise sous tension
irecti municipal wastein the Eurapean Union. Forproper recycing, return this product toyour loca - 2 ; . N
e. Direction Jumper Ui uponthe purchaseo! equNGIOHt hew cquiprent or dsposeof t tdesignared coliecton Une fois allumé, le voyant clignote rapidement. A la fin de
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£, LED Jumper Supplier orto adesignated cation
3. Rear Panel cAuTIoN
B Installation A The socket-outlet shall be installed near the equipment and shall be Méthode de détection Infrarouge passif
easily accessible. Plage de détection 5m
H Connection Type | A The serial port of the equipment is used for debugging only. ‘Angle de détection 5
Note: The resistor must be connected in series with one end of the detector. Zones de détection 28
a. Normally Closed @ Vitesse détectable 03a2m/s
b. Double End of Line Wiring ’r"cc Infoanauon ot i ‘ Sensibilité Automatique
. lease take attention that changes or modification not expressly - —
n Detection Range c approved by the party responsible for compliance could void the Filtre de lumiére blanche 6500 Lux
. user’s authority to operate the equipment. — —
Powenng On FCC compliance: This equipment has been tested and found to comply Compensation numérique de la température Pris en charge
N - . with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the -
After powering on, the indicator flashes rapidly. Once the detector self o o FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection Protection de zone au ras du mur Pris en charge
test is completed, the LED indicator will go out until the detector detects g H g H - + against harmful interference in a residential installation. This Traitement numérique Pris en charge
movement. o N = equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may Protection antisabotage Vue de face
Specificatio cause harmful interference to radio communications. However, there — -
P! ( ) ( ) ( ) ( ) ( ) ) is no guarantee that interference will not occur in a particular Détection directionnelle Pris en charge
installation. If this equipment does cause harmful interference to 7 :
- - radio or television reception, which can be determined by turning the Sortie d'alarme normalement fermé
Detection Method Passive Infrared equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the Voyant lumineux Bleu (alarme)
n interference by one or more of the following measures:
Detection Range S5m —Reorient or relocate the receiving antenna. Méthode de transmission Filaire
D " 5o —Increase the separation between the equipment and receiver. —
etection Angle _Connect the equipment into an outlet on a circuit different from Consommation d’énergie 15 mA max.
Detection Zones 28 that to which the receiver is connected. " PET— S
22K 2k —Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help Alimentation électrique 9alevcec
Detectable Speed 0.3~2m/s FCC Conditions. Tension typique 12V CC
Sensitivit At This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is
ensitivity uto subject to the following two conditions: Température de fonctionnement -10°Cas55°C
ite Li i 65001ux TAMPER ALARM _ 1. This device may not cause harmful interference. - —
White Light Filter o o + 2. This device must accept any interference received, including Température de stockage 20°Ca60°C
Digital Temperature Compensation Support interference that may cause undesired operation. Homidicé de fonctiommement 10390%
Creep Zone Protection Support eE5eESEd Dimensions (Ix Hx P) 29,7 mm x 78,1 mm x 24,8 mm
Digital Processing Support -
oids 315g
Tamper Protection Front . . Hauteur de montage 2434m
Directional Detection Support @ : 21z 2 |- + Méthode d'installation Plafond
S IS S 5 PN
Alarm Output Normally Closed Scénario d’application A lintérieur
LED Indicator Blue(Alarm)
Method Wired q ) @ G ) ( ) ) Veuillez utiliser les alimentations électriques conformes aux exigences de la
norme EN 50131-6 selon le niveau et la classe environnementale appropriés.
Power Consumption 15 mA Max Veuillez ne pas obscurcir partiellement ou complétement le champ de
Power Supply 9to 16 VDC " vision du détecteur.
Typical Voltage 12 vbC 2K 22K
Operation Temperature -10°Ct0 55 °C (14 °F to 131 °F) 2021 g o Dita Technloy G, L Tousdrots eseres
Storage Temperature -20 °C to 60 °C (-4 °F to 140 °F) c:‘;’:‘:Sf\‘.f.m“?:;m.m.m o lson ot de gesion du produt. Les imoges s bl e s ot toutes s
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Dimension(Wstix0) 257 mm x 781 mm 24 mr e || o 4
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i i i RODUIT, MEME SI HIKVISION A ETE INFORME DE LA POSSIBILITE D'UN TEL
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1 La prise de courant doit étre installée prés de 'équipement et doit étre
im facilement accessible.
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E Aufbau El Apariencia E Aspetto El Apresentacdo El BHewHuii sud
1. Frontplatte 1. Panel frontal 1. Pannello anteriore 1. Painel frontal 1. NepeaHan naHenb
2. PCBA 2. PCBA 2.PCBA 2. PCBA 2. MevatHan nnata

a. Endgeréate b. PIR-Sensor a. Terminales b. Sensor PIR a. Terminali b. Sensore PIR a. Terminais a. Knemmbi

c. LED-Betriebsanzeige d. Manipulation c. Piloto led d. Antimanipulacién c. Spia LED d. Manomissione c. Indicador de LED c. Ceetoamnog,

e. Richtungs-Steckbriicke e. Puente de direccion e. Direzione ponticello e. Jumper de diregdo e. MepemblyKa HanpasneHua
L->R: Richtung nur von links nach rechts L->R: solo de izquierda a derecha S->D: solo direzione da sinistra a destra L->R: diregdo apenas da esquerda para a direita L->R: TonbKO cnesa Hanpaso
R->L: Richtung nur von rechts nach links R->L: solo de derecha a izquierda D->S: solo direzione da destra a sinistra R->L: diregdo apenas da direita para a esquerda R->L: Tonbko cnpasa Haneso
AUS: Schaltet die Richtungsauswahl aus Desactiva: Desactiva la seleccion de direccion OFF: disattiva la selezione della direzione DESL: Desativa a selegdo de diregao BbIK/I: OTkntoueHme BbiGopa HanpasneHua

f. LED-Steckbriicke f. Led del puente f. Ponticello LED f. Jumper de LED f. NMepembluka cBeToAMOA

3. Riickwand 3. Panel trasero 3. Pannello posteriore 3. Painel traseiro 3. 3agHsAnA naHens

H Installation Instalacién Installazione H Instalagdo YcmaHoska
HEl Anschlussart Tipo de conexion Tipo di collegamento H Tipo de conexéo Tun coeduHeHus

Hinweis: Der Widerstand muss mit einem Kontakt des Melders in Reihe Nota: La resistencia se debe conectar en serie con uno de los extremos Nota: Il resistore deve essere collegato in serie con un terminale del Observacio: o resistor deve ser conectado em série com uma Mp1meyaHme: Pe3nCTop NOAKMIONAETCA NOCAEA0BATENLHO C AATYMKOM.
geschaltet werden. del detector. rilevatore. extremidade do detector. a. HopmanbHO 3aMKHYTbI

a. Normal geschlos: a. Normalmente cerrado a. Normalmente chiuso a. Normalmente fechado b. /InHnAa c ABYMA KOHLIEBbIMM pe3nUcTopamu

b. Doppel- Le\tungsabschIussverdrahtung b. Cableado de fin de linea doble b. Doppio cablaggio di fine linea b. Fiagdo de fim de linha duplo n ﬂuana.?OH oGHapyJKEHUH

A Erkennungsbereich B Alcance de deteccién Campo di rilevamento B Faixa de deteccio
BkaroyeHue

Einschalten Encendiéndose Accensione Ligar

Nach dem Einschalten blinkt die LED schnell. Sobald der Selbsttest des Una vez conectada la alimentacién, el indicador parpadea Quando si accende il rilevatore, I'indicatore lampeggera rapidamente. Apés ligado, o indicador piscaré rapidamente. Quando o autoteste do Mocn
Melders abgeschlossen ist, erlischt die LED-Anzeige, bis der Melder Una vez ¢ el \0stico del detector, el Al termine dei test autodlagnostlc\ I'indicatore LED si spegne finché detector estiver concluido, o indicador de LED apagara até que o
eine Bewegung erkennt. |nd|cador led se apagara hasta que el detector capte un movimiento. viene rilevato un movimento. detector detecte um movimento.

b. Sensor PIR
d. Violagdo

b. NaccusHbin UK-aaTunk
d. latunk B3noma

nuTaHua 4acTo Murath.

AeTexTopa ci
MH/J,MKETOP BbIKNIOYAETCA, NOKA AATYMK He OGHBD‘{)KMT AOBUXKeHue.

Erker hode Passives Infrarot Método de d i0 Infrarrojo pasivo Metodo di rilevamento Infrarosso passivo Método de detecgdo Infravermelho passivo MeToz 06HapyKeHua MaccusHblit MK-gatink
Er eich 5m Alcance de deteccion 5m Campo di rilevamento 5m Faixa de detecgdo 5m Jlnana3soH 06 5m
Erkennungswinkel 5° Angulo de deteccion 5° Angolo di rilevamento 5° Angulo de detecgio 5° Yron o6Hapy#eHusa 5°

Erkennungsbereiche 28 Zonas de deteccion 28 Zone di rilevamento 28 Zonas de detecgdo 28 30HbI 06Hapy*eHua 28

Erfassungsgeschwindigkeit 0,3 bis2m/s Velocidad detectable de0,3a2m/s Velocita rilevabile 03-2m/s Velocidade detectavel 0,3a2m/s O6Hapyu1Baemas CKOPOCTb 0,3-2 m/c
indlichkeit Automatisch Sensibilidad Automdtica Sensibilita Automatica d Automati YpoBEHb YyBCTBUTEILHOCTU AsTO
WeiBlichtfilter 6500 Lux Filtro de luz blanca 6500 Lux Filtro luce bianca 6.500 Lux Filtro de luz branca 6.500 Lux DunbTp 6enoro ceeta 6500 Nk
Digitale Temperaturkompensation Unterstiitzt Compensacion de temperatura digital Soporte Compensazione digitale della temperatura Supporto Compensagao de temperatura digital Suporte Lindposas KOMNEHcaLUWA TeMNEepaTypbl Mog, A
Kriechzonenschutz Unterstitzt Proteccion de zona de dngulo cero Soporte Protezione zona antistrisciamento Supporto Protecdo de zona de rastejamento Suporte 3awwmTa 30HbI Moanepxusaetca
Digitale Verarbeitung Unterstitzt digital Soporte Elaborazione digitale Supporto Processamento digital Suporte Lndposas o6paboTka Mop, A
Sabotageschutz Vorderseite Proteccién antimanipulaci Frontal Protezione antimanomissione Parte anteriore Protecdo antiviolagio Parte dianteira 3awwra ot B310Ma Bug cnepean
Direktionale Erkennung Unterstitzt Deteccién direccional Soporte Rilevamento direzionale Supporto Detecgdo direcional Suporte O6HapyeHne HanpasaeHna Moanepxusaetca
Alarmausgang Normal geschlossen Salida de alarma Normalmente cerrado Uscita allarme Normalmente chiuso Saida de alarme Normalmente fechado TPEBOMKHDIA BLIXO, HOPManbHO 3aMKHYTHIl
LED-Anzeige Blau (Alarm) Piloto led Azul (alarma) Indicatore LED Blu (allarme) Indicador de LED Azul (alarme) CBETOAMOAHbIN MHANKATOP CuHni (Tpesora)
Ubertragungsart Verkabelung Método de transmision Por cable Metodo di trasmissione Cablato Método de transmissdo Com fio Cnocob nepegaun MpoBoaHo
Stromverbrauch Max. 15 mA Consumo de energia 15 mA max Assorbimento Max 15 mA Consumo de energia Max. de 15 mA MoTpe6aseman MOUHOCTD He 6onee 15 MA
Spannungsversorgung 9 bis 16 V DC Fuente de alimentacion 9a16VCC Alimentazione Da9al6VCC Fonte de alimentagdo 9a16VCC neKTponuTaHue 019 Ao 16 B nocr. Toka
Typische Spannung 12V DC Tensién normal 12 VCC Tensione tipica 12V CC Tensio tipica 12 VCC HomuHanbHoe HanpskeHmne 12 B nocr. ToKa
Betriebstemperatur -10 °C bis 55 °C Temperatura de funcionamiento -10°Ca 55 °C Temperatura operativa Da-10°Ca 55 °C Temperatura de operagio -10°Ca55°C Pa6ouan Temnepatypa 07-10 °C 20 55 °C
Lagertemperatur -20 °C bis 60 °C Temperatura de almacenamiento -20°Ca60°C Temperatura di stoccaggio Da-20°Ca60°C Temperatura de armazenamento -20°Ca60°C TemnepaTypa Npu xpaHeHUn 0OT-20°C go 60 °C
Betriebsfeuchtigkeit 10 % bis 90 % Humedad de funcionamiento 10 % a 90 % Umidita operativa Da 10% a 90% Umidade de operagdo 10% a 90% BnaxHocTb B pabouem pexnme 0710 no 90%
Abmessungen (B x H x T) 29,7 mm x 78,1 mm x 24,8 mm Dimensiones (Ancho x Alto x Fondo) 29,7 mm x 78,1 mm x 24,8 mm Dimensioni (Lx A x P) 29,7 mmx 78,1 mm x 24,8 mm Dimensdes (Lx A x P) 29,7 mm x 78,1 mm x 24,8 mm Pa3mepsl ([ x LU x B) 29,7x 78,1 x 24,8 Mm
Gewicht 315¢g Peso 315¢g Peso 315g Peso 315g Bec 315r
Befestigungshohe 2,4bis4m Altura de montaje 24a4m Altezza di montaggio 24-4m Altura de montagem 2,4a4m YCTaHOBOUHAA BbICOTA 2,4-4m
Montageort Decke Método de montaje Techo Metodo di installazione Soffitto Método de montagem Teto Cnocob mMoHTaxa Ha notonke
Anwendungsszenario Innen Escenarios de aplicacion En interiores Scenario dell'applicazione Interno Cenario de aplicagdo Interior BapuaHT npumeHeHua BHyTpU nomewenus

Verwenden Sie nur Stromversorgungen, die den Anforderungen der

EN 50131-6 in der entsprechenden Giite- und Umweltklasse entsprechen.
Verdecken Sie das Sichtfeld des Detektors weder teilweise noch

#E¥ vollstandig.

Utilice fuentes de alimentacion que cumplan con los requisitos de la norma
EN 50131-6 de la calificacién y la clase medioambiental adecuados.

No obstruya el campo de vision del detector ni parcial ni
+E% completamente.

Assicurarsi che I'alimentazione soddisfi i requisti nella normativa EN 50131-6
in merito alla classe ambientale e al grado appropriato.

A Non oscurare in parte o completamente il campo visivo del rilevatore.

Utilize fontes de alimentagdo em conformidade com os requisitos da

EN 50131-6, no grau e na classe ambiental apropriados.

Nao obscurega o campo de visdo do detector parcialmente ou em sua
totalidade.

Wcnonbayiite 610KN NUTaHUA O

010 K/1acca, CooTseT o

ctaHaapty EN 50131-6 1 TpeboBaHUAM K OKpY»KaloLLel cpeae.

He 3akpbiBaiite nosie 0630pa AETEKTOPa HI NOAHOCTBIO, HU YACTUYHO.

2021 Hangahou Hivsion Digal Technolgie Co. L. Al echte vorsalen.

Hinweise 20 dieser Becienungzanleitung

e Bedienungsanleitung enthalt Anleitungen ur Verwendung und Verwaltung des Produkts. Bilder, Diagramme,
Abbildungen und alle sonstigen Informationen dienen derung der in

er Bedienungsaniaitung enthaltenen Informationen ist aufgrund von Firmwar oder aus anderen
Grinden vorbehalten. Die neueste Version dieser Bedienungsanietung finden Sie auf der Hikvision Website
(htps://uworw. ikvision.com/).
Bitte verwenden Sie diese Bedienungsanleitung unter Anleitung und Unterstitzung von Fachleuten, de fir den Support des
prodakes geschul ind
HIKVISION und andere Marken i Logos von Hivision sin das Eigentum von Hikision in verscedencn tander
Toerd e e ind Logos sind Eigentum hrer jeweiligen Inhaber

et
mzss SEDENUNGSALETUNG UND DAS BESCHREBENE ZRODUXT MIT SEINER HATOWARE, SOFTWARE UND FIVMARE

/ORLIEGENDEN FOR IT ALLEN FEHLERN UND IRRTUMERN

m:kmemmv MIK\/\SWON CHERINY KEIN AUSOROCKLCHEN GOER STLISCAWEIGERDEN GARANTIEN, ENSCHLESSUCH,
INKT AUF DIE My

E NAT Ne SICHERHETSRSKCN SENHALTET. HIVISON
Osej (UERANTIORTUNG FUR ANORVIALEN BETRIES, DATENVERLUST O SCHADEN, DIE SICH AUS
chERANt,mrFEN, NAEKERANGRIFFEN, VIRUSINFECTON ODER ANDEREN SICHERRE SHISKEN 1M INTERNET ERGEBEN

vERBOTEN v INSCHLIESSLICH DER RSTELLUNG VON
ERRICHTUNGMAGFEN, R CNTWICKLUNG ODER NERSTELLUNG CHEMISCHER ODER BOLOGISCHER WAFFEN, EGLCHER
AvaATEN N BEZUG AUF NUKLEARE SPRENGSTOFFE ODER UNSICHERE NUKLEARE BRENNSTOFFKREISLAUFE ODER DIE
GRDERUNG VON MENSCHENRECHTSVERLS
VAL VON WIDERSPRUCHEN SWISCHEN DESCR BEDIENUNGSANLETUNG UND GELTENDEM RECHT T LETZTERES MASSGEBLICH
Q€ Dl otk una st mrfnd s migltrt ubotor s i 5 seornas
Cregrechan s o handen prmonaarien sropschen Noroen Somas der e Wi J004/53/EL,
d der RoHS-Richtinie 2011/65/EU.
2012/19/EU (Elektroaltgerate-Richtlinie): Produkle, die it diesem Symbol gekennzeichnet sind, difen
it dem Hausmll entsorgt werden. Fur korrektes Recycling geben Sie
rvorgen i e an eier der Sammeltlen

Die Steckdose sollte sich in der Nihe des Geréts befinden und muss einfach
zuganglich sein.

Die serielle Schnittstelle des Gerats wird nur zur Fehlersuche verwendet.

B>
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Sobre este man.

Bt gl ey 1as nstrucione de utlzacin y gestion del producto. Las igurs,grfco, imdgenes y calaierotra
informacidn que encontraré e lo sucesivo tienen Gnicamente fines descriptivos y aclaratorios. La informacin incluida en

el manual ests sujeta a cambios, sin aviso previo, debido 3 las actualizaciones de software u otros motivos. Vsite el sito
web de Hikvision —https://www.ikuision com/— para acceder a la Gltima version de este man
oy sitenca de profeionaescapactados en el sopore e

e ision en dferentes Jursdiccones,
arcas comercles  ogotpos mencionados sn propiedad de sus Tespectvos duencs

scargo de responsabil
EN LA MEDIDA MAXIMA PERMITIOA POR 15 LEYES APLCABLES, STE MANUAL Y L PRODUCTO DESCRITO —INCLUIDOS

AGRAVIO (INCLUYENDO NEGLIGENCIA),

RECIBIDO UNA NOTIFICACION DE LA POSIBILIDAD DE DICHOS DAROS O PERDIDAS.

PELIGROSOS,
ENCASD D HABER CONFLICTO ENTRE ESTE MANUAL ¥ LA (EGISLACION VIGENTE, ESTA ULTIVA PREVALECERA.

ce
X

imio (Cd), plomo (Pb) o mercurio (Hg). Para

PRECAUCION

ste product,y e su cas tamblén o acesorios suminisrados fenen a marc “CE"  por tane
cumplen con Ias normas europeas armonizadas aplicables enumeradas en Ia Directiva de equipos de radio
mu/sz/us Is Dirctva de compaibidad eleciromagnetica 2014/30/UE y I Dieciva e resriccion del
o de sustancias peligrosas 2011/65/UE.
2612/1/UE (directiva RALE, residuos de aparatos efctricos y electromagnétios): En la Unidn Europes, Ios
marcados con este simbolo no pued

formacion, vsite: www recyclethis. info.

La toma de corriente tiene que estar cerca del equipo y ser de facil acceso.

A €l puerto serie del equipo se utiliza nicamente con fines de depuracion.

©2021 Hangzhou Hikvision Digital Technalogy Co., Ltd. - Tuti 1 diriti riservati
wale

us0 e la gestione del prodotto. Le ilustrazion, i grafic e tutte le
1n0 s0lo scopi ilustrativi ed esplicativi. Le informazioni contenute nel Manuale
sono soggette a modifiche senza preawviso in seguito ad aggiornamenti del firmware o per altri motiv. Scaricare la
versione i recente del presente Manuale dal sito web di Hikvision (nttps://www. ikvision.com/).

Utllizzare il presente Manuale con la supervisione e I'assistenza di personale qualficato nel supporto del pradtto.
Hil © gli altri marchi registrat ¢ loghi di Hikvision sono di propriets di Hikvision nelle varie giursdizioni
Gl aitri marchi registrat e loghi

Esclusione di responsabllita
NELLA MISURA MASSVA CONSENTITA DALLA LEGGE VIGENTE, QUESTO MANUALE € L PRODOTTO DESCAITTO,

\ menzionati appartengono ai rispettivi proprietari

CON LU0 HARDWARE, SOFTWARE & FIRVIWARE SONO FORITI"COS) COME SONo" £ “CON TUTTI 1 DIFET] €
‘GLI ERRORI". HIKVISION NON A GARANZIA, NE ESPREGSA NE IMPLICITA INCLUSE, SOLO A TITOLG D1
ESEMPIO, GARANZIE DI mMMzncmsmrA  QUALITA SODBISFACENTE 0 IDONEITA PER UN Uso SPECIICO
LUTENTE UTILIZZA IL PROD RISCHIO. HIKVISION DECLINA QUALSIASI RESPONSABILITA VERSO

CUTENTE N REAZIONE A-DAN! SPECIALL CONSEQUENALL £ INCIOENTAL) COMPRES) TRA LI AR | DANNI
DERIVANTI DA MANCATO PROFITTO, INTERRUZIONE DELLATTIVITA O PERDITA DI DATI, DANNEGGIAMENTO DI
74 CONTRATIUALE LLECTO (COMPRES L

HI INFORMATICI, INFEZIONE DA VIRUS O ALTRI RISCHI LEGATI
ALLA SICUREZZA SU INTERNET; TU

UUTENTE ACCETTA DI UTILIZZARE IL PRODOTTO IN CONFORMITA A TUTTE.
FESPONSASILE D TALE UTILZZ0 CONFORVE N A ATICOLARE, LUTENTE & RESPON
LUTILIZZ0 DEL PRODOTTO NON VIOL! VE, A SOLO T

COMPRES! LO SVILUPP | ARMI DI DISTRUZIONE DI MASSA, L
5 ARMI CHIVICHE  SIOLOGICHE, QUALSASI ATTIVITA COLLEGATA AL unuzzo 51 ESPLOSI O COMBUSTIB
NUCLEARI NON SICURI OPPURE A SOSTEGNO DI VIOLAZIONI DEI DIRITTI DE

IN CASO DI CONFLITTO TRA IL PRESENTE MANUALE E LA LEGGE VIGENTE, PREVARRA QUESTULTIMA

chmv: EM( 2014/30/UE, aHa Dnrcmvz ROHS 2011/ 55/UE.
2012/19/UE (Direttiva RAEE): i prodotti contr: assegnan con il Puseme simbolo non vussonc essere
- i sono disponibili sul sito www.recyclethis.
2006/66/CE (direttiva batterie): questo prodotto contiene una batteria e non & vusslb\\! smaltirlo con i
otrebbe includere le sigle di cadmio mbo (Pb)emumvm[ ig). Per garantire un riciclaggio

ATTENZIONE
La presa deve essere nelle vicinanze del dispositivo ed essere facilmente
accessibile.

A La porta seriale del dispositivo serve solo per attivita di debugging.

02021 pangahou Hiision Digtal Technlogy Co, 1, Todos 0 direns reseiados

Acerca deste Manu:

O Tt il s para utlzar g o produt s oografa, o grifies,a magens e 3 oras

informages doravante apresentadas destinam-se apenas a fns de desciitivos e informativos. AS informaoes qu
Manual est30 suleitas a ateragao, sem aviso prévio, devido a atualizagoes de firmware ou a outros Motvos.
rsio mais recente deste Manual no site da Hikision (https://swww hikvision com).

Utiize este Manual sob orientagdo e com a asssténca de profssionai formados neste Produto.

HIKVISION e outras marcas regisradas e logotipos da Hikvision 30 propriedade da Hikvision em diversas jurisdigdes.

Outras marcas comerciais ¢ logtipos mencionados s3o propriedade dos respetivos proprietarios

Aviso legal

NA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA PELA LEI APLICAVEL ESTE MANUAL £ O PRODUTO DESCRITO, COM O SEU HARDWARE,

SOFTWARE £ FIRMWARE, SA0 FORNECIDOS “TAL COMO ESTAO" E “COM TODAS AS SUAS FALHHAS E ERROS”.

PERDA DE DOCUMENTAGAO SEJA
NEGLIGENCIA), RESPONSABILIDADE
PRODUTO, AINDA QUE A HIKVISION mm smo nwsnm sosnu
VOCE RECONHECE QUE A INTERNET, POR SUA PROPRI

AHIKVISION NAO ASSUME NENHUNY

POSSIBILIDADE DE

MALS, VAZA!
'ATAQUES CIBERNETICOS, ATAQUES DE HACKERS OU OUTROS RISCOS
0 5t 3
UESEE0 UNCO
[

Ot aLS DreTos o
OTECAO DE DADOS € OUTROS DIREITOS DE

PRIVACIDADE, VOCE NAO DEVE UTILIZAR ESTE PRODUTO PARA USOS FINAIS PROIBIDOS, INCLUINDO DESENVOLVIMENTO
QU PRODUCAD DE ARMAS DE DESTRUICAO DE MASSA, DESENVOLVIMEENTO OU PRODUCAO DE ARMAS QUINICAS OU
80L0GI SQUER ATVDADES o CONTEXTO RELACIONADO A APLOSNOS NUCLEARES U GL05 0F

GGICAS OU QUA
COMBUSTIVEIS NUCLEARES INSEGUROS, NEM R DE ABUSOS DE DIREITOS HUMANOS,
KA EVENTUALIGADE DA GCORRENCA O ALGUM CONFLTO ENTRE ESTE MANUAL £ A LEGILACAO APLICAVEL, ESTA
ULTIMA PREVALECE

(€€ et os st fornecios (s apctvel et marcadoscom G et conformidade

DA curopeus compatves  aplkavers 1stados 13 Orecas RE 2014/53/UE, EMC 2014/307UE o

RoHS 011/65/UE

2012/19/E0 (Diretiva WEEE]: os produtos marcados com este simbolo ndo podem ser descartados

Tefios municiats no clasifcados na Unido Europeia, Para » fecclagen sdeduace etorn ste produt 20
seu formecedor local ao comprar um novo equipamento equivalente ou descarte-o em pontos de coleta
designados. Para obter mais informagaes, acesse: wwwrecycethisinfo

2006/66/C (diretiva sobre baterias): este produtt que n3o pode ser descartada como.
i releto municipal ndo clasiicado na Urido ropei Refia-e  documentagdo do pr
informagaies especificas sobre baterias. A bateria é marcada com este simbolo, que pode inclur letras para
indcar cimio Cd), chumbo (P o ercuo (Hg. Paa recicagem apropriads, devo a batria 30 86
fornecedor ou em m ponto de coleta designado. Para obter mais iformagdes, acesse: wwww.recyclthis nfo

Asaida da tomada deverd ser instalada perto do equipamento e ser facilmente
acessivel

A porta serial do equipamento ¢ utilizada somente para depuragdo.
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El Elementy urzqdzenia
1. Panel przedni
2. Modut elektroniczny
a. Ztacze
c. Wskaznik
e. Zworka kierunku
L->P: kierunek od lewej do prawej tylko
P->L: kierunek od prawej do lewej tylko
WYt.: Wytaczenie wyboru kierunku
f. Zworka wskaznika
3. Panel tylny

H Instalacja
H Typ potqczenia

Uwaga: Rezystor musi byé podfaczony szeregowo do jednego ze ztaczy
detektora

a. Roz

b. Pc’qczema DEOL

A Zasieg detekcji
Witqczanie zasilania
Po wiaczeniu zasilania wskaznik miga szybko. Po ukoriczeniu

automatycznego testu detektora wskaznik jest wytgczony do chwili,
gdy detektor wykryje ruch.

b. Czujnik podczerwieni (PIR)
d. Zabezpieczenie antysabotazowe

H Aspect
1. Panou frontal
2.PCBA
a. Borne
c. Indicator LED
e. Fixator de directie
S->D: directie numai de la stanga la dreapta
D->S: directie numai de la dreapta la stanga
Oprit: Dezactiveaza selectia directiei
f. Fixator cu LED
3. Panou spate

H Instalare
H Tipul conexiunii

Nota: Rezistorul trebuie conectat in serie cu un capét al detectorului.
a. Normal inchis
b. Capatul dublu al liniei de cablaj

B Interval de detectare
Pornire

Dupd pornire, indicatorul clipeste rapid. Dupa ce autotestarea
detectorului este finalizata, indicatorul LED se va stinge pana cand
detectorul detecteaza miscarea.

b. Senzor PIR
d. Senzor interferenta

Specyfikacje Specificatii

H vzhlad
1. Predny panel
2.PCBA
a. Koncovky
c. Kontrolka LED
e. Prepojenie na zmenu smeru
L->R: smer iba zlava doprava
R->L: smer iba sprava dolava
VYPNUTE: Vypne vybrany smer
f. Prepojenie LED
3. Zadny panel

Instalacia
Typ pripojenia

Poznamka: Odpornik musi byt zapojeny do série s jednym koncom
detektora.

a. Normalne prepojenie

b. Zapojenie dvojitého konca vedenia

Rozsah detekcie
Zapnutie
Po zapnuti bude indikétor rychlo blikat. Po dokonéeni automatického

testu detektora LED indikator zhasne, kym detektor nezisti nejaky
pohyb.

b. Pasivny infraterveny snima¢
d. Kontakt manipulacie

E Eupdvion
1. Mnpootvé maiolo
2. PCBA
a. TEpHOTIKA b. AwBntripag PIR
c. EvBetktikn Auxvia LED d. NapaBiacn
e. BpaxukukAwtripag katevbuvong
L->R: povo kateuBuvon amoé aplotepd npog ta Se§id
R->L: povo katevBuvon amo Se€Ld mpog ta aplotepd
AmEevepYOTIOLNPEVO: ATIEVEPYOTIOLEL TNV ETUAOYH KatevBUVONG
f. BpaxukukAwtrpag LED
3. Niow mMhaioto

Eykatdotaon
Turog ouvéeong

SNUElwON: O QVTLOTATNG TPETEL Vet GUVBEETAL OE GELG e Evat AKPO
TOU QVLXVEUTH

a. Kavovikd kAeloto

b. KaAwdiwon Suthol Teppatiopol Ypappig

Eupog aviyveuong

Evepyoroinon

MeTd Ty evepyoroinen, n sv&sumxr] Auxvia avaBooprivel yprivopa.
a SLayv

Mo)\lq o)\okhnpmesl Wor Tou aleveurr’l N EVSEIKTIKA
Auxvia LED Ba UBI‘]GEI £WG OTOU O QVIXVEUTHAG QVIXVEVOEL Kivnan.

E Izgled
1. Prednja ploca
2. PCBA
a. Stezaljke
c. LED indikator
e. Kratkospojnik smjera
L->R: samo slijeva nadesno
R->L: samo zdesna nalijevo
ISKUUCENO: Iskljuéuje odabir smjera
f. Kratkospojnik LED-a
3. Straznja ploca

H Postavijanje
H Vrsta veze

Napomena: Otpornik mora biti povezan u seriju s jednim krajem
detektora

a. Obi¢no zatvoreno

b. Dvostruko OEL oZi¢enje

B Raspon detekcije
Ukljucivanje
Nakon ukljuivanja indikator ¢e poceti brzo treptati. Kad zavrsi

samotestiranje detektora, LED indikator ¢e se ugasiti sve dok detektor
ne otkrije kretanje.

b. Pasivni infracrveni senzor
d. Zastita od neovlastene izmjene

Specifikacie Mpodlaypadég Specifikacija

Metoda detekcji Pasywny czujnik podczerwieni

Metoda de detectare Infrarosu pasiv

Metdda detekcie Pasivny infracerveny snimac

M¢£Bobog avixvevong NaBntkn uneplBpwv

Metoda detekcije Pasivni infracrveni senzor
Zasieg detekcji 5m Interval de detectare 5m Rozsah detekcie 5m EUpog avixvevong 5m Raspon detekcije 5m
Kat detekcji 5° Unghi de detectare 5° Detekény uhol 5° Twvia avixvevong 5° Kut detekcije pokreta 5°
Strefy detekcji 28 Zone de detectare 28 Detekéné zony 28 ZWVEG aVviXveuong 28 Zone detekcije pokreta 28
Wykrywana predkosé 0,3-2,0m/s Vitezd detectabild 0,32 m/s Detekéna rychlost 03-2m/s Avixvevoun taxutnta 0,3~2m/s Brzina koju je moguce detektirati 0,3~2m/s
Czuto$é Automatycznie itate Automat Citlivost Automaticky EvatoBnoia Auvtopata Osjetljivost i
Filtr $wiatta biatego 6500 Ix Filtru de lumina alba 6.500 Lux Filter bieleho svetla 6500 Ix DiAtpo Aeukol pwTLoHoL 6500 Lux Filtar bijelog svjetla 6500 Lux
Cyfrowa kompensacja temperatury Obstugiwane Compensarea digitala a temperaturii Asistentd Digitalna kompenzacia teploty Technicka podpora 1drakn aviotdduion i Yrootrpln Digitalna temperaturna kompenzacija Podrska
Ochrona strefy podejscia Obstugiwane Protectie zond furisare Asistentd Ochrana z6ny lezenia Technicka podpora MNpoctacia Jwvng eprucpoy Yrootipién Zadtita zone puzanja Podrika
Przetwarzanie cyfrowe Obstugiwane Prelucrare digitala Asistenta Digitdlne spracovanie Technicka podpora Wndrakn enegepyaoia Yrootiipién Digitalna obrada Podrska
Zabezpieczenie antysabotazowe Przéd Protectie impotriva manipularii Frontal Ochrana pred manipuldciou Predny Mpootacia napanoinong Mrpootd Zastita od neovlastene izmjene Prednja
Detekcja kierunkowa Obstugiwane Detectie directionald Asistentd Detekcia smeru Technicka podpora KateuBuvtiki avixveuon Ynootipn Otkrivanje smjera Podrska
Wyjscie alarmowe Rozwierne lesire alarma Normal inchis Vystup alarmu Normaélne prepojenie ATOTEAECHLA GUVOYEPROU Kavovikd KAELoTO Izlaz alarma Obicno zatvoreno
Wskaznik Niebieski (alarm) Indicator LED Albastru (Alarma) Indikator LED Modra (alarm) Evdewtki Auxvia LED MrAe (Suvayeppog) LED indikator Plavo (Alarm)
Metoda transmi Przewodowa Metoda de transmisie Cu fir Spdsob prenosu Po kabli MégBobog petddoong EvoUpuaro Metoda prijenosa Zi¢no
Pobdr pradu Maks. 15 mA Consum de energie Max. 15 mA Spotreba energie Max. 15 mA KatavaAwon pevpatog 15 mA péy. Potro3nja energije Maks. 15 mA
Zasilanie 0d 9 do 16 V DC Alimentare electricd De la 9 panala 16 VDC Zdroj napajania 9az16V DC Tpododoaia 9 ¢éwg 16 VDC Napajanje 9 do 16 V istosmjerne struje
Typowe napigcie 12V DC Tensiune tipica 12 VDC Typické napatie 12 v DC Turukr téon 12 vDC Standardni napon 12 V istosmjerne struje
Temperatura (uzytkowanie) 0d -10°C do +55°C Temperatura de functionare De la-10 °C pand la 55 °C Prevadzkova teplota -10°Caz 55°C Oeppokpacia Asttoupyiag -10 °C éwg 55 °C Ogranicenje temperature -10°Cdo 55 °C
Temperatura (przechowywanie) 0d —20°C do +60°C Temperatura de depozitare De la-20 °C pand la 60 °C Teplota uskladnenia -20°Caz 60 °C Oeppokpacia dpuragng -20 °C £wg 60 °C Temperatura skladistenja -20°Cdo 60 °C
Wilgotnos¢ (uzytkowanie) 0d 10% do 90% Umiditatea de functionare De la 10% pana la 90% Prevadzkova vihkost 10 % az 90 % Yypaoia Aettoupyiag 10% £€wg 90% Vlaznost 10 % do 90 %
Wymiary (szer. x wys. x gleb.) 29,7 mm x 78,1 mm x 24,8 mm Dimensiune (L x T x D) 29,7 mm x 78,1 mm x 24,8 mm Rozmery (5 x D x H) 29,7 mm x 78,1 mm x 24,8 mm Aaotdoets (M x Y x B) 29,7mm x 78,1mm x 24,8 mm Dimenzije (3 x V x D) 29,7 mm x 78,1 mm x 24,8 mm
Waga 31,5g Greutate 315g Hmotnost 315g Bapog 315g Tezina 31,5g
Wysoko$¢ montazu 2,4-40m Tnéltimea de montare dela2,4panaladm Montazna vyska 2,4ai4m ‘Yog otepéwong 2,4éwg4m Visina za postavljanje 24mdo4m
Metoda montazu Sufitowy Metoda de montare Tavan Metdda montaze Strop MéBobog otepéwong Opodr Mijesto za postavljanje Strop
Zastosowanie W budynkach Scenariu de aplicare Interior Moznost pouzitia Vnitorné prostredie Tevaplo epapupoyns Eowteptkr o0Yin Upotreba U zatvorenom prostoru

Korzystaj wytacznie z zasilaczy zgodnych z norma EN 50131-6 z odpowiednim
stopniem bezpieczeristwa i klasa srodowiskowa.

Nie wolno czesciowo lub catkowicie przestaniac pola widzenia
“E' detektora.

V& rugam sd utilizati sursele de alimentare care respectd cerintele EN 50131-6
din categoria si clasa de mediu corespunzatoare.
Va rugam sd nu obturati partial sau complet campul vizual al
£ detectorului.

Pouzivajte zdroje napdjania, ktoré vyhovuju poziadavkam normy EN 50131-6
a st vhodnej technickej a environmentalnej triedy.

A% Neprekryvajte zorné pole detektora ani ¢iasto¢ne ani Gplne.

LG QIaUTGELG Tou

e T
npownou EN 50131 6 otV Kc(m)\)\n)\n Baeul&x Kka TeptBaroviikr kaenyopia.

MnV KaAUTITETE PEPKWG 1) TAANPWG TO OTTTLKOG TESIO TOU AVIXVEUTH.

Rabite napajanje u skladu sa zahtjevima norme EN 50131-6 odgovarajuceg
stupnja i klase zastite okolisa.

Nemojte djelomi¢no ili potpuno zaklanjati vidno polje detektora.

© 2021 Hangzhou Hikvsion Digtal Technology Co, Lid. Wzelkie prawa zastrzezone
Opis pocrecinika
ok swiers skl dotyace borasala 2 produy
porostate informacje zamieszczono w podreciniku wyaca
Famieszcione w pocreciniku moga ulec amanie bet
Wwego I i nnych okolcinoicach. NaINOWSES Werda 1eED pOOrecEnka est otepn w wrye niernetowe] fmy
Hikvison (htips://www.hikvision.com/)
nika naley koraystac 2 porad specialstow 2 daialu pomocy techniczne] zwiazanel 2 produkt

Towarowe oras Iogo Mikvsion 53 wissnokca fimy Hiision w r6inych urysdyklach. inne znak

W podrecaniku naleza do odpowiednich wlaicice.

i obchodzenia sig 2 im. Zdjecia, rysunki, wykresy |

W PELNVM ZAKRESIE DOZOLONY R2E2 QSOWIAZUIACE DRAMWO TEN PODRCCINIK, OPSANY PRODUIT | SWAZANE 2
PROGRAMOWANE APUKACKNE | UKLADGWE S UCGSTEFNIANE BE7 CWARANCIL i
HIKVISION NIE czace
KoUK Kokzv&n\zvkobuxw

&
B

RALNOSCI BINESOI) LSIKODZENIL SSTEMOW ALBO STRATA DA

ENIA UVIOWY, wmmm «usz 2 ZaNESSANEw, Osvoliteoziaoscl

2 WAWET JEZELI FIRWIA HIKVISION
L STRAT
STANIE 2 PRZEZ INTERNETU JEST ZWAZANE 2 ZAGROZENIAMI DLA
DPOWIEDZIALNOSCI ZA NIEPRAWIDLOWE FU!
i EratanEnCanco,
IECIENSTIUA W INTERNECIE. FIRMA HIVSON

ZAPEWNI JEDNAK TCaNA, JEIEU BEOEE T0 i

e
UIYTKOWNIK Z0B0WIAZUIE SIt DO KORZISTANIA 2 BRODUKTU 2600NIE 2 PRENSAMI | PRECIMUE DO WIADOMOSc), 26
AZANY

JEST Z0B0MIAZANY DO ZAPEWNENIA ZGODNOSC U2YCIA PRODUKTU 2 PRZEPISAN 1 SZCZEGOLNOST UYTKOWNIK

JEST Z0BOWI POSOB, KTORY H,
OTYCIANCH IEDEY INAYAA WIEERUAKL KOMERCHIREGO, WLASNOSC ITELEKTOALNES LU GCHRONY

PRIWATNOSCL UATKOWNIK N S207 UZWAC PRODUKTU 0O CELOM ZASONIONTCH, TAXCH I OPRACOWANE LUB

8 BIOLOGICZNE) ORAZ DZIALANIA ZWIAZANS
UNBLCHOWIM MATERALAM NUKLEARNYM, NIEOEZPTECINYAT CYKLENY PALIOWNM LUS LAMIANIER PRAWY czwwm
W PRIVPADKL NEzeODNOSC \INERZEGO PODRECEI 7 OROWIAZUIACI PRANEN, WS PRIORITEY 8607

HINO OSOUAIACE

C€ :

ottt | e dostrcone e i akcssors cimciono ymbole ,CE potsierdsser

cie elektrycznym | elektronicznym (ROHS).
Sprawie zuzytego spragtu elekirycinego | elektronicinego (WEEE): Produkté

Dyrekiyn tuktow
oznaczonych tym symbolem nie wolno utylizowat na obszarze Unii Europeiskie ako niesegregowane odpady
Komunalne. Aby zapewnié prawidiowy recyking, nalety Twroclé ten produkt o lokainego dostawcy pra

cywnel zoiorki

laku zawierat litery wskazujace na zawartosc kadmu (Cd), ofowiu (Pb) lub rteci (Hg). Ahv zapewnic wawwdmwv

b, Ruaty mupoek bapere 80 dobctwey b PraeLu’ 1 0 WyCAsonag Pkt R, A veT
e formaci, kortyata WAV ernétows s secycleth o

eRzzsTROGA
Gniazdo sieci elektrycznej powinno by¢ zainstalowane w fatwo dostgpnym
miejscu w poblizu urzadzenia.

A Zlacze szeregowe urzadzenia jest uzywane wylacznie do debugowania.

©2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Toate drepturile rezervate
Despre acest manual
walul include instrucunile pentru utilizarea si gestionarea produsului. Fotografile, graficele i maginie, precum i

celelale informari & finuare sunt prezente exclusiv in scop deseripti 5t expicatv. Informaiie din Manual pot
i modifcate fars notificare, a urm Jizarior de firmware sau din slte moti m <3 gasif cea mal recenta
versiune a acestui manual pe site-ul web Hikvision (https://swiw hikvision.com/).

istor st in asistenta
1 proprietatea Hikvision in dif
A encrel 3 g st men loate repreznts propriettea d indrior rsepci

Deciinarea raspunderi legal

T (6o APCCASYE, ACEST MANUAL 5 PRODUSUL ESCHS, INA CU HARDWARE-UL, SOFTWARE-UL 51
FRMWARE UL AFERENTE, SUNT OFERITE A5 CUM SUNT- 5 .U TOATE DEFEC IUNILE 1 ERORILE™ HIKVISION NU FERA
NICO GATANTIE, EXPRESA SAU IMPLICTA T CEEA CE PRIVEST INCLUSY, DAR TATA A

EXITATER SHTISFRCATOARE SAU AGECARER FENTRU UN ARUMIY SCOP. OVS. VET UTILZA ACEST PR
IN'NICIUN CAZ, HIKVISION KU VA FI RA

ntru acest produs.
ite jurisdict. Al

En U
SPUNIATOARE TA K OF V. ENTRU OC

(wuusw NEGLUEN &), RASPUNDEREA PENTAU PRODUSE SAU Ph .
HIAR DACK HKVISON A FOST INFORVATA IN PREALASL DESPe  POSIBLITATEA APARI ] ONOR ASTFEC O DAUNE SAU

T DE ACORD CA INTERNETUL, PRIN NATURA S, PRESUPUNE RISCUR! INERENTE CU PRIVIRE LA SECURITATE, 4

CONFIDENTIALITATEA
SIRUSI SAL ALTOR RISCUR! PRIND SECORTATEA PE INTERNET, CU TOATE ACESTEA, HIKVISION VA FORNIZA ASSTENTA
TEFAICA I TIWP T DACA ESTE

US TN CONFORMITATE CU TOATE LEGILE APLICABILE, DEVENIND RESPONSABIL

LTAREA SAU PRODUCER
GICE, ORICE ACTIVI (PLOZIVE NUCLEARE $AU A UNUI CICLU.

PERICULOS 3AU I SoRUINUL INCALCRAILOR DREPTORLOR OWULLY

TN EVENTUALITATEA UNUI CONFLICT INTRE ACEST MANUAL S1 LEGISLA 1A APLICABILA, VA AVEA PRIORITATE ULTIMA
DINTRE ACESTER.

ce
A

DE ARME CHIMICE
DE COMBUSTIBIL NUCLEAR

e snt insemnate cu marca CE° 5, drept urmare este
conform e sndadels ewapene armoniste plcabie, enumerate n Dieciva 2014/53/UE privind
cehipamentele radio, Direca CEM 2034/ 20/U i Dreciva Mo 2011/c5 o,
2015/19/UE {directva DEEE): produsele marcate et simol i ot Giminateca deseur municale
Resortate n Urlunea Eoropeans. Pentru o recdan turnati acest produs furnizorului local a

2 de echipamente no echvalene sau aruncal s punciee. de coiectare desemat. Pentr mal

Acest produs si, dacs este cazul, accesorile furn
“tandarde

fine o baterie, care nu poate f liminats ca deseu

e i un
D s caeciore chsemnan. Btes ot male nommapt onsuio s secyieth o

PRECAUTIE

A
A

Priza electricd va fi instalata in apropierea echipamentului, fiind usor accesibila.

Portul serial al echipamentului este utilizat doar pentru depanare.

€201 Hangahou Hikiion Digha Technology Co. L. Vetky prive whradené
Informacie o tomto névods
Tito prinka absahuje pokyny na poutivanie a sprévu produktu. Obrizky, graly, nkresy a vietky dalie informicie, kioré
opls 2 wavrlenie. Informice iedent v navode sp mozy ament b predchadzaliceno
injch priéin. Najnovéis verzu tohto ndvodu nijdete na webovel strinke

H
H

adami odbornikov, kiori i wykoleni na obsluhu produk
4 spolocnosti Hikvision s viastnictvom spolognost Hikvision v réznych
jursdikcisch. Iné ochranné znamky  loga s viastnictvom prislusnych maitelov.
Odmietnutie zodpovednosti
V MAXIMALNOM MOZNOM ROZSAHU, KTORY POVOLUIG PRISLUSNE PRAVNE PREDPISY, SA TATO PRIRUCKA A OPISANY
PRODUKT SPOLU S JEHO HARDVEROM, SOFTVEROM A FIRMVERO, DODAVAIU V STAVE ,AKO SU” A ,SO VSETKYMI
PORUCHAVI A CHVBAMI' SPOLOCNOST HIKVIION NEPOSKYTUIE ZADNE VYSLOUNE ANIFREDPOKLATANE 24RU, oK
10 0HiAD YOKOIIVEL KVAL UCEL. POUZIVANIE PRODUKTU
e VAT Rmxo S30L0ENGRT HKVISON ¥ JAONOM PAIPADE Nmm[ ooroveonosT
DNE ALEBO NEPRIAME SKODY, OKREM INEHO VRATANE SKOD 7 USLEHO PODNIKATELSKEHO
DENIA SYSTEMO\ KUMEN
(OF PORUSENIA ZVILUVY, PRECINU (VRATANE NEDBALOSTI), ZODPOVEDNOSTI 2 PRODUKT ALEBO INAK V SUVISLOSTI
§ POUNANIVPRODUKTU, A TO ANIV PRPAOE, Ak BOLA SPOLOENST HIRVSON UPOZORNENA A MOZNOST TAKYCHTO

CARAVATE ZE 2 POVAHY INTERNETU VYPLYVAI0 INHERENTNE BEZPECNOSTE RZA A SPOLOCNGST HIEVISION NENESEE
ZADNG 7GDPOVEDNOST 2A NESTAN

DATONU PREVADIXU, NI CSOBNICH UDAIOY ANI 24 NE $X00Y
KYBERNETICKEHO U1 INFEKCIE ALEBO INVCH BEZPECNOSTNYCH RIZK SIETE
INTERNET; ICKU PODPOR.

PripADE P‘UYR[BY prog spommosv mxv\svor‘k POSKYTNE VCASNG TECHN
M TOHTO

.
ROMADNEHO NICE
SUVSLOST  AOLKOUVEK ADROVOU, WSLSNINOU ALESO NESEZPECKYM CYKLOM JADROVEHO PALVA, ALEBO A
DPORU ZNEUZVANIA LUDSKYCH
U FRIBADE AKEHOKOLVEX NESULADU MEDZI TOUTO PRIRUCKOU A PRISLUSNYM PRAVNYM PREDPISM MAIG PREONOST
PRISLUSNE PRAVNE PREDPISY.

ce

ﬁ 2012/19/EU (smernica o odpade 2 elektrickych a elektronickich zariadeni): Produkty oznatené tmto symbolom
il Eurdpske] inie nesmi likvidovat spol 9
-—

pozOR

Tent wirbok 3 dodané rsuensto, o fe o relevaning, s kit omatent znatlou CE" takle i v slace

{Cd) olova () alebo ortut (Hg). Zrecyklite batériu tym, Ze ju odovadste doddv

e atelowi sl ju lkviduite na
urtenom zbernom mieste. Bale informacie ndjdete na: wh. recyclethisnfo

Zésuvka sa musi nain3talovat v blizkosti zariadenia a musi byt fahko dostupna.

Sériovy port na zariadent sl len na servisné dcely.
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hou Hikvison Digital Technology Co., Ltd. M tny emihafn ravess Suauparos
Mpovoniee v o nagoy epepivo

To Emeing nepiayfdve, oonvies va m o rat 1 el row Nooiowos O gutorpadic @ Sayodara,

euivec b anposspic o axslouiolnoconiova wovo i ncpyo o e en mnMDans(
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Mhouc Aéyoue, BpEc M eheutaia x50 CUToD K01 EABOU aRoY XBToRo Tk Mo (s VSO com).

S va JONGUGTOMOEE 1o Rapov EVELABD Uy KaBOBAGN Kok 1 BOHDER ENWEMAEAN SXRGIBEUMEN TV
snoctipin to Tioonos

HIKVISION xai 0 einopis ojuaa kat hoyirura tng Hikvision arotehody Sioktnoia ¥ Hikviion ot dpops
eatodoste, o o oat xa AOYERUTA Rou GVIOEPOVIAL ARGRERGLY LBOKTIGHS y CVTOROMY IO,
Aronoinon euoun

FTON METET0 BAGO Y ENTPENETAI ATO T0 IZK1ON AIGAO, TO MAPON EPXEPI0 KALTO TPOION oY NEPIPADETA

MAZI ME TON YAKO EZOTTAIZMO, TO AOTIEMIKD KAl TO YAIKOACTZMIKO, MAPEXONTAI <03 EXOR» KA

OAAMATA KAl BAABELS. H HIXVISION SEN NAPEXEI EFTYHEELE, PHTEE H TIOnHPEL, vaanManwmnN mmrm

EMINOPEV2IMOTHTAL, IKANONOINTIKHE OIOTHTAL, H KATAMAHAOTHTAL r1A 2VIKEKPIMENO ZKOM

DPOIONTOR A0 CZAL INETA M 10 TAZ KNBYID. 1€ G0IA NEPITTOE 4 HIVISION e e vnzvavw mmw

SAZ TIA TIA OOIABHTIOTE EIAIKH, ANOOETIKH, SYMITTOMATIKH HAIA, PYMNEPIAAMBA

AN, ZHMION 11 AN0TEIA ENDEPHMATION KEPaaN, "HAKONI ENIEPHMATIGE NEITOVPIIAE N ATONEIA AEAOMIENON,
TPOQH IVETHMATON, H ANQAEIA TEKMHPIOEH, BALE| AOETHENE LYMBALHE, AQKONPAZIAZ

(EVATEPLAANIBANOMENAE Th2 AMENEIRD). EYOTNE: ATOZANIGEN TPOIONTOE  ANAGE I, AKOMH KAIEAN H

HIKVISION EXE| ENHMEPOGEI T1A THK MIOANOTHTA TETOION ZH

ANATNGPIZET OTLH Y2 TOY MAAKTYOY ENERE EITENEE {aimov: AZmA/\EmX KA1 HIISION 26N ANARABANE

OVAEMIA EYOYNH [1A MK KANONIKH AEITOYPTiA, MIAPPOH ATIOPPHTON AEAOMI \\EE ZHMIEE 1OV NIPOKYITTOVH

20D KvBEPNO Enluim EMOEEHE XAKEP, MORYNIHE A0 101 AMOYE mmmmm KINAYNOYS AZGANEIAZ. OXTOIO, H

HIKVISION GA MAPEXE! ETKAIPH TEXKIKH I OrON ANA

SIMOONETE NA XPHEIONOIKSETE AYTO T0 NPOION 3¢ EVNMIOPBAT ME 9012 0% IBHONTEE NONOE K 04 ExETE

THN ATIOKAEIETIKH EYOYNH NA MIAXDAAIZETE OTI  XPHEH TAE TYMOQNEI ME TO IEXYON AIKAIO. EIBIKA, EILTE YIEVOYNO!

A TH XPHIh AVTOY TOY IPOIONTO® i 1200 oY e aPABlgeTa o mKAmMAu TPITON M

z, ON INEYMATIKHS 8/OKTHEIAT, H

g
SXETIZETAI ME OOIABHIIOTE EXPHKTIKA MYPHNIKHE ENEPEIAZ H MH AZOAROVE KYKAOY MYPHNIKON KAYEIMON,  TPOF
VIIOETHPIEH NAPABIAZEON TON ANOPONINON AIKAIQMATON.

5E NEPINTOZH TYXON AIENEZEQN MET! TIAPONTOL ETXEIPIAIOY KAI THE IXYOYIAL NOMOGEEIAL, MIPOTEPAIOTHTA
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©2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Sva prava pridrdana.
0 Priruéniku
riruénik ukljucuje upute za uporabu | upravijanje proizvodom. Siike, dijagrami i sve ostale informacije u dalnjem
tekstu sluze samo u surhu opisa | objasnjenja. Informacije sadriane u ovom Priruéniku podioine su izmjeni, bez
i Softvera i drugih razloga. Molimo potradite najnoviju verziju ovog

upozorenja, zbog aduriranja ugradenog
stranici Hikvision (hitps://www. hikvision com/).

Molimo koristte ovaj priruénik uz smiernice | pomot strutnjaka obucenih za podriku proizvodu.

HIKVISION i drugi zastitni znac | ogotipi tvrtke Hikvision viasniStvo su turtke Hikvision u raznim driavama. Drugi

naveden zaititni znaci i logotipi u pojedinaénom su viasnistvu.

Odricanje

DO MAKSIMALNOG OBUJMA DOZVOLIENOG PRIMIENJIVIM ZAKONOM, OVAJ PRIRUCNIK | OPISANI PROIZVOD, SA
SVOJIM HARDVEROM, SOFTVEROM | FIRM SE ,KAKVI JESU” I ,SA SVIM GRESKAMA | POGRESKAIA™
HIKVISION NE /A, IZRICITA 1Ll PODRAZUMUEVANA, UKUUCUIUZI BEZ OGRANICENS DAINOST

ZA ODREDEND S\
E ODGOVORNA 24 BILO KOIU POSEBNU, POSI
KUUCUJUC], IZMEDU OSTALIH, STETU ZA GUBITAK POSLOVNE DX
1Ll GUBITKA PODATAKA, KORUPCE SUSTAVA, ILI GUBITKA 3 oI
UGOVORA, DELIKTU (UKLIUCUIUC NEHA), ODGOVORNOST! 24 PROZVOD,fl INACE U VEZ1 S KORISTENIEM
24004, CAK | AKD JE HIKVISON 810 Urozoren H STETA ILl GUBIT

EDSTAVLA NEPOSREDNE SIGURNOSNE REIKE, | HIKVISON NE PREUZIVA

D, POVREDU PRIVATNOSTI Il DRUGE STETE PROIZASLE IZ CYBER

IRATI PRAVOVREMENU TEHNICKU PODRSKU AKO JE POTREBNO.
PRHVACATE KORISTT OVAJ PROIZVOD U SKLADU A SV PRIMIENIVINA ZAKONIVIA, V1 STE ISKLIUCVO DUZNI
OSIGURATI DA JE VASE KORISTENJE U SKLADU SA PRIMENIIVI 170 STE ODGOVORNI

BILO KOJE AKTIVNOSTI U KONTEKSTU ILI POVEZANG § NUKLEARNIM EKSPLOZIVIMA ILI NESIGURNIM NUKELARNIM |
‘GORIVNIM CIKLUSOM ILl Z& PODRSKU ZLOUPOTREBE LIUDS}
U SLUCAIU BILO KAKVIH SUKOBA IZVIEBU OVOG PRIRUCNIKA | VAZECEG ZAKONA, ZAKON CE PREVLADATI
€ S roimed i skaje pimfnivo - prten dodeamnaen) s cinsko,CE tesu soga skl s
primjenjivim uskladenim europskim normama navedenim u RE Direktivi 2014/53/EU, Direkiivi
2014130/ o cektromagnetskoj kompatbinost, nmw- 2011/65/EU o ograniceniu uporabe
opasnih tvari u elekiriénoj 1 elektronickoj oprer
Bircitd 2013/18/€0 3 otpatne) lekino; - iekyontekey apremi (OEEO): Proiavod onaten ovim
simbolom ne mogu se odlagati kao nerazurs otpad u Europskoj unij. Za pravilnu
reciklatu, vratite ovaj proizvod lokalnom e, i ga odlofite na
miestima predvideni
2006/66/EC (direktiva o baterijamal: Ove] p
inalni otpad u Europsko] unil. Pogledajte
s, ater e xnacena oum smoolom, kol mote

posjetite: wi

)
Gdreden miesto z prikuplanie 23 v Inofmacia posietie: wwTecydlethis o
Utitnica mora biti ugradena u blizini opreme i mora biti lako dostupna.

Serijski prikljucak opreme koristi se iskfjutivo za ispravljanje pogre3aka.




Nederlands

El Verschijning

1. Voorpaneel

2.PCBA
a. Terminals b. PIR-sensor
c. Led-indicator d. Sabotage

e. Richtingsjumper
L->R: alleen richting van links naar rechts
R->L: alleen richting van rechts naar links
Uit: Hiermee schakelt u de richtingkeuze uit
f. Led-jumper
3. Achterpaneel

H Installatie
H Verbindingstype

Opmerking: De weerstand moet verbonden zijn in series met een eind
van de detector.

a. Normaal geslot

b. Dubbele End of Lme bedrading

B Detectiebereik

Inschakelen

Na het opstarten knippert de indicator snel. Zodra de zelftest van de
detector is voltooid, gaat de led-indicator uit totdat de detector
beweging detecteert.

b. PIR Sensorii
d. Kurcalama

a. Terminaller

c. LED Gosterge

e. Yon Jumper’t
L->R: sadece soldan saga yon
R->L: sadece sagdan sola yon
KAPALI: YOn segimini kapatir

E vzhled

1. Pfedni panel
2. PCBA
a. Konektory
c. Ukazatel LED
e. Propojka sméru
L->P: pouze smér zleva doprava
P->L: pouze smér zprava doleva
VYPNUTA: Vypne vybér sméru

b. Snimac PIR
d. Manipulace

Kl Udseende
1. Frontpanel
2. PCBA
a. Terminaler
c. LED-kontrollampe
e. Retningsorienteret jumper
V->H: kun retning fra venstre til hgjre
H->V: kun retning fra hgjre til venstre
OFF: Deaktiverer valg af retning

b. PIR-sensor
d. Manipulation

El Kiilsé megjelenés
1. Ells6 panel
2.PCBA
a. Csatlakozdk
c. LED jelz6lampa
e. Iranyvalaszto jumper
B->J: kizardlag balrdl jobbra
J->B: kizardlag jobbrdl balra
KI: Kikapcsolja az iranyvalasztast

b. PIR-érzékeld
d. Szabotédzs

f. LED Jumper’t
3. Arka Panel

H Kurulum
H Baglanti Tipi

Not: Direng, dedektériin bir ucu ile seri baglanmalidir.

a. Normalde Kapali
b. Cift Sonlu Hat Kablolamasi

A Algilama araligi
Giicii Acma

Actiktan sonra gosterge hizl bir sekilde yanip séner. Dedektor
otomatik testi tamamlandiktan sonra dedektor hareket algilayana

kadar LED géstergesi soner.

f. Propojka LED
3. Zadni panel

Montdz
Typ pripojeni

Poznamka: Odpor musi byt zapojen do série s jednim koncem

detektoru.
a. Normélné uzavieno

b. Dvojité zapojeni konce linky

Rozsah detekce
Zapnuti

Po zapnuti indikator rychle blikd. Po dokonéeni autotestu detektoru
indikator LED zhasne, dokud detektor nezjisti pohyb.

f. LED-jumper
3. Bagpanel

Installation
Forbindelsestype

Bemaerk: Modstanden skal serieforbindes med detektorens ene ende.

a. Normalt lukket
b. Dobbelt EOL-kabelfgring

Detektionsraekkevidde

Taending

Nar enheden er tandt, blinker kontrollampen hurtigt. Nar detektoren

har udfgrt
registrerer bevaegelse.

), slukker LED-kontr

, indtil detektoren

f. LED jumper
3. Hatso panel

H Telepités
E Csatlakozds tipusa

Megjegyzés: Az ellendllast sorosan kell csatlakoztatni az érzékeld egyik
égéhez.

a. Nyitéérintkez6

b. Vonalhuzalozas dupla vége

B Eszlelési tartomdny

Bekapcsolds

Bekapcsolds utdn a jelzéfény gyorsan villog. Miutdn a detektor dntesztje
befejez6dott, a LED kialszik, amig a detektor mozgast nem észlel.

Ozellikler Technické udaje Specifikation Specifikacid

Detectiemethode Passief infrarood Algilama Yéntemi Pasif KizilGtesi Metoda detekce Pasivni infracervené zéfeni Detektionsmetode Passiv infrargd Erzékelés médja Passziv infravorés
Detectiebereik 5m Algilama aralig 5m Rozsah detekce 5m Detektionsraekkevidde 5m Eszlelési tartomany 5m
Detectiehoek 5° Algilama Agisi 5° Uhel detekce 5° Detektionsvinkel 5° Eszlelési szogtartomany 5°
Detectiezones 28 Algilama Bolgeleri 28 Detekéni zony 28 Detekti 28 Eszlelési zonak 28
Detecteerbare snelheid 0,3-2m/s Algilanabilir Hiz 0,32 m/s Detekovatelna rychlost 0,3az2m/s Detektionshastighed 0,3-2m/s Erzé 8 sebesség 0,3-2m/s
Gevoeligheid Automatisch Hassasiyet Oto Citlivost Aut. Fglsomhed Automatisk Erzékenység Automatikus
Witlichtfilter 6500 Lux Beyaz Isik Filtresi 6500 Lux Filtr bilého svétla 6500 lux Filter med hvidt lys 6.500 Lux Fehér fény sz(iré 6500 Lux
Digitale temperatuurcompensatie Ondersteuning Dijital Sicaklik Esitleme Destek DigitdIni kompenzace teploty Podpora Digital temperaturkompensation Support Digitalis h6mérséklet-kompenzacio Tamogatds
Kruipzonebescherming Ondersteuning Suriinme Bélgesi Korumasi Destek Z6na ochrany proti plizeni Podpora Krybezonebeskyttelse Support Kuszéaram-védelmi zéna Tdmogatas
Digitale verwerking Ondersteuning Dijital isleme Destek Digitalni zpracovani Podpora Digital behandling Support Digitalis feldolgozas Tamogatds
Sabotagebescherming Voorzijde Kurcalama Korumasi On Taraf Ochrana proti neopravnéné manipulaci Predni Manipulationsbeskyttelse Forside Szabotazsvédelem Eliils6
Richtingsdetectie Ondersteuning Yén Algilama Destek Detekce sméru Podpora Retningsbestemt detektion Support Iranyérzékelés Tamogatés
Alarm-uitgang Normaal gesloten Alarm Cikigt Normalde Kapali Vystup alarmu Normalné uzavieno Alarmudgang Normalt lukket Riasztaskimenet Nyit6érintkezé
Led-indicator Blauw (alarm) LED Gostergesi Mavi (Alarm) Indikdtor LED Modra (alarm) LED-kontrollampe Bl (alarm) LED kijelz6k Kék(riasztas)
Verzendmethode Bedraad iletim Yontemi Kablolu Metoda pfenosu Kabelova Transmissionsmetode Kabelforbundet Atviteli méd Vezetékes
Stroomverbruik Max. 15mA Guig Tuketimi 15 mA Maks Spotfeba elektrické energie Max. 15 mA Effektforbrug 15 mA maks. Teljesitményfelvétel Max. 15 mA
Stroomvoorziening 9 tot 16 VDC Giig Kaynagi 9ila 16 VDC Napajeni 9aZ16VDC Strgmforsyning 9-16 V jeevnstrgm Tépelldtas 9-16VDC
Typische spanning 12 VDC Tipik Voltaj 12 VvDC Typické napéti 12V DC Typisk spaending 12V jeevnstrgm Jellemz6 feszliltség 12V DC
Bedrijfstemperatuur -10°C tot 55°C Galisma Sicakhg! -10°Cila 55 °C Provozni teplota -10°Caz 55°C Driftstemperatur -10 °C-55 °C Uzemi hémérséklet -10°C-55°C
Opslagtemperatuur -20°C tot 60°C Depolama sicakligi -20°Cila 60 °C Skladovaci teplota -20°Caz 60 °C Opbevaringstemperatur -20°C-60 °C Térolasi hémérséklet -20°C-60°C
Luchtvochtigheid tijdens bedrijf 10% tot 90% Calisma Nemi %10 ila %90 Provozni vihkost 10 % az 90 % Fugtighed ved drift 10 til 90 % Uzemi pératartalom 10% —90%
Afmetingen (B x H x D) 29,7 mm x 78,1 mm x 24,8 mm Boyut (G x Y x D) 29,7 mm x 78,1 mm x 24,8 mm Rozmér (Sx V x H) 29,7 mm x 78,1 mm x 24,8 mm Mal (B x H x D) 29,7 mm x 78,1 mm x 24,8 mm Meéretek (szé x ma x mé) 29,7 mm x 78,1 mm x 24,8 mm
Gewicht 315g Agirlik 31,5g Hmotnost 315¢g Vaegt 315g Suly 315g
Montagehoogte 2,4tot4m Montaj Yiiksekligi 2,4iladm Montazni vyska 24ai4m Monteringshgjde 2,4-4m Szerelési magassag 24-4m
Montagemethode Plafond Kurma Yéntemi Tavan Zpusob montaze Na strop Monteringsmetode Loft Felszerelés modja Mennyezeti
Toepassingsscenario Binnenshuis Uygulama Senaryosu ic mekan Scénar pouZiti Zevnitf Anvendelsessted Indendgrs Alkalmazasi forgatokényv Beltér
Gebruik voedingen die voldoen aan de vereisten van EN 50131-6 in de juiste  Liitfen EN 50131-6 gereksinimlerine uygun giig kaynaklarini uygun sinif ve Pouzljte napajeci zdroje spliiujici pozadavky normy EN 50131-6 na pfislusné Brug en strgmforsyning, der overholder kravene i EN 50131-6 for den Kérjiik hasznaljon 6 Gségli és k édelmi besorolasu, az

graad en milieuklasse.

4 Verduister het gezichtsveld van de detector niet geheel of gedeeltelijk.

cevre sinifinda kullanin.
A Lutfen dedektord

goris alanini kismen veya tamamen engellemeyin.

urovni a tfidu ochrany Zivotniho prostiedi.

A, Neblokujte ¢4ste¢né ani zcela zorné pole detektoru.

passende klasse og miljgklasse.

Undlad at slgre detektorens udsyn helt eller delvist.

EN 50131-6 elGirasainak megfele\o aramforrast
Kérjlik, ne akadalyozza az érzékel latoterét sem részlegesen, sem
teljesen.

©2021 Hangzhou Hikvision Diitl Technology Co.,Ltd. Alle rechten voorbehouden.

Over deze handleiding

De handleiding bevat Instructies voor het gebruik en beheer van het product. Foto's, gafieken, afoceldingen en alle andere

Informatie hierna worden verstrekt voor beschriing en uteg. De informati in de handleicing i onderhevig 2an verandering,
e-updates of andere redenen. U kunt de nleuwste versie van deze

HIKVISION en andere handelsmerken en logo's van Hikvision i eigendom van Hikision in verschilnde jurisdicties.

‘Andere handelsmerken en logo's in het eigendom van hun respectieve eigenaren.

Vriwaringsclausule

VOOR ZOVER MAXIMAAL TOEGESTAAN OP GROND VAN HET TOEPASSELUK RECHT, WORDEN DEZE HANDLEIDING EN HET

QUSCHAEVEN PAODUCT. INCLUSE {AROWARE, SOFTWATEEX FIRVIWARE, GEEVERD 0ALS 8 2N, INCLUSE FouTEN
B

DOOR U
OF INDIRECTE SCHADE, WAARONDE R ANDERE, SCHADE VAN VERLIES AAN ZAKELLKE WINST, ZAKELUKE

. IRUSINFECTIE OF ANDERE INTERNETBEVEILIGINGSRISOCO'S. HIKVISION ZAL ECHTER TIIDIG TECHNISCHE
‘ONDERSTEUNING BIEDEN INDIEN NODIG.

U GART ERMEEE AKKOORD DIT PRODUCT TE GEBRUKEN IN OVEREENSTEMMING MET ALLE TOEPASSELUKE WETGEVING EN U
BENT UITSLUITEND VERANTWOORDELUK DAT UW GEBRUIK VOLDOET AAN DE TOEPASSELLKE WETGEVING. U BENT IN HET

UCTIE VAN CHEISOHE OF BOLOGISCHE WAPENS, ACTWTEIEN VET BETRECGNG
EXPLOSIEVEN OF ONVEILIGE NUCLEAIRE. VAN MISBRUIK VAN
INET GEVAL VAN ENIGE CONFLICTEN TUSSEN DEZE HANDLEIOING EN DF TOEPASSEUIKE WETGEVING, PREVALEERT DF

TOT NUCLEAIRE

Ot procuct e, e o oepsin e gl s, g et e
Q€ i oo s s omen s el ndr oo 1 i s,
ISR SR ey
5012/15/£0 (WEEE k). Frosucten o et ity s gemarcer mogen binen de Europese Unie it
T i S Gngesorierd Rl Al LEe G ot voo 5 st 1oy n 9

plaatslike leverancier bi} 3ankoop van soortgelke niewwe apparatuur, o breng het naar daarvoor aangewezen

inzamelpunt om deze op de juste manier te recyclen. Raadpleeg whww.recyclthis info voor meer informatie

VooRZICHTIG

Het stopcontact moet in de buurt van de apparatuur worden geinstalleerd en
eenvoudig toegankelijk zijn.

A De seriéle poort van de apparatuur wordt alleen gebruikt voor foutopsporing.

02021 Hongahou Hiision Diial Technolog Co, Lid. Tom ki sakir.
B Kilavuz hakkn
Kiawts, Orrtn valamm ve yaneti e g alimaton . Resimr, izlgler,gorinler ve buradaki dier
tam bilger, yalnizca tanimlama ve agiklama amagldr. Kilavuzda bulunan bilgier, yazlim gincellemeler veya baska
nedenlerden dolay: 6nceden haber veriimeksizin deistirlebilr Bu Klavuzun en son siramand Hikvision wet
sitesinde (nttps://www hikvision.com/) bulabilirsiniz.
Litfen bu Kilavuzy, Urini destekleme konusunda eitimis profesyonelierin rehberlgi ve yardimi il kuilanin
HIKVISION,, ve diger Hikvision ticari markalar ve logolan Hikvision cesitl yarg: mercilerindeki mulleridir
Bahsedilen diger ticari markalar ve logolar igi sahiplerinin malkivetindedir
vasal Uyan
YURURLUKTEKI YASALARIN 2IN VERDIG] AZAMI GLCUDE, BU KILAVUZ VE ACIKLANAN ORUN, DONANIMI, YAZILIMI
VE URUN YAZILIMI ILE "OLDUGU GIBI* VE "TUM ARIZALAR VE HATALAR ILE  SAGLANIR. HIKVISION, S ASIZ,
SATILABILIRLIK, TAM KALITE VEYA BELIRLI BIR AMACA UYGUNLUK DAHIL OLMAK UZERE HIGBIR GARANTI VERMEZ
CRUNON SZIN TARAFINIZDAN KULLANI KENDI SORUVLULUUNUZDADIR, HIKVSION,HICSIR DURUNIDA, U
GRONON KULLANIMI ILE BAGLANTILI OLARAK, HIKVISION BU TOR Ky IN OLASILIGI HAKKI
SLGUNDALVIS OLSA L, i KARLATININ KAYS), 5 KESNTIS) VR KaVS), SISTEM KESINTIS, BELGE KAYe),
SCELESENI HLAL (1AL DALY U LUGU Gl ZARARLAR DA DAVIL OLVAK UZERE, CZ2L,

TESADU VEVA DOUAY ZARARLAR G S KARS SORUMLL OLMAYACAKT
NTERNETIN DOGASININ DOGAL GUVENLIK RSKLER! SUNDUGUNG KABUL EDYORSUNU VE HIKVSION Bk
SALDIRI, HACKER SALDIRISI, VIR(US ENFEKSIYONU YA DA DIGER INTERNET GOVENLIGI RISKLERINDEN KAYNAKLANAN
ANORMIAL CALSMA, LK KACAG! VEYA DIGER ZATARLAROAN HIBIT SORUMLULLK KABUL ETWEZ. ANCAK,
HIKVISION GEREKLI OLDUGUNDA ZAMANINDA TEKNIK DESTEK VERECEKT

GECERI OLANMAY] KABUL EDERSINZ VE KULLANIMINZIN
SINOAN YALNZCA 81 SOROVILUSUNG. OZELUNLE, B0 ORONG, DCONCD

G(CERU I VASALARA YGUN OLMAS
SAHISLATIN HAKLARIN SINRLAVIAKSZIN, ACILI HAKLAR, FIKR MOLKYE HAKLAR] VYA VR KORUMA Ve iGER
S HALARIN INLAL ETMEYEN 818 SEKTLDE KULAMAKTAN SI2 SOROMLUSUNGEZ 61 U URUND, TOPL i
SEAHLARININ GELISTIRLMES] VYA ORETIVI, KIMVASAL VEYA SOLOTK STAMLARIN GELSTIRLWES| evA ORETIMI
DAL AGBIR VASAR SON KOLLANIM [N VEYA NOAN HAKLAR, HLALLER] ESTERLEMER N
ULLANMAYACAKSINIZ

BU KILAVUZ ILE ILGi YASA ARASINDA HERHANGI BIR GELISKi OLMAS| DURUMUNDA, KINCii GEGERLIDIR.

5 01 v arsa il verlen aksesuarar “CE* e aretenmigt ve bu necdenle RE vt
Q€ 201475350, EMC Direka 2034/30/€0), Rotis Diekat 2011/65/20 ainda telenen geger
Oyumlaginins Aurupa standartonna wgundor
3612/15 / EU (WEEE dreki: B Smieyie sartienen araner, Avrupa Bigfnde aymtirlmams
K beleiye ati olarak mez. Doru ger, dondsum cin, esdeger yen! ekipman satn aldktan sonra
Vel tedariinze ace edi veys belirtien tplama pokaatmda s sin. Gana Tada DG

i bl M recetsno
2006/66/EC (D\l direktifi): Bu Grin, Avrupa Blrhél‘nde lvnslmlmzmvs belediye atigi olarak imha

7 ciemeven b i gen. Gl i Biger i i Gelglrin b, . e 169, s o
evs o i bl parercerebln b semble saretenmsin. i dodry seklde

Gonismes i 1odarhginee veys beTlenry e toplama nestsan e can. Doha s bl gin

B wwsecydethis nie

DIKKAT

Priz, ekipmanin yakinina kurulmali ve kolayca erisilebilir olmalidr.

Ekipmanin seri portu sadece hata ayiklama igin kullanilir.

2021 Hangzhou Hiisen Digtal Technalogy C. L. Viechna réva whrzena

Informace o tomto n:

¥ v s obsaany poyny K poutvit a oblue wrobku.Obrisy,schémata, sy 8 vetkerd ot xde

wysuétleni. Informace obsaten v tomto navodu podiéhai vzhledem k
upozornéni. Nenovéf verzi tohoto navodu naleznete na

ojch ssinkich spolecnest, Hiision (nipe/ /s o com)

évod pouiivejte 5 vedenim 3 pomoci o i st potpory v

HIKVISION s sttt ochan Viastri st Hikvision v riznjch

i Ostain ochranné znimiy aloga uvedend v 110 prrcce sou majetkem prsuinyeh viastid

Prohisent o outent odpo

TATO PRIUCKA A POPSOUANE PRODUKTY VCETNE RisLUSNEn HAROWARL, sorTW

A FIRMWARU JSOU V

MAXIMALNINt ROZSAHU PRIPUSTNEM PODLE ZAKONA POS| v, Ak 21%, A',SE VSEMI VADAMI
BENOST HIKVISON NEPOSKYTUN JAONE WLOVNE A PAZD INE ZARUKY ZAHRNUJICI MIMO
ITU NEBO VHODNOST KE KO| UCELOM. POUZIVANI TOHOTO
'VLASTNI RIZKO, SPOLECNOST HIKVISION V 24D" 'ADE NENESE ODPOVEDNOST 24
EDNE, NAHODNE NEBO NEPRIME SKODY ZAH 'MIMO JINE KODY ZE ZTRATY
BCHODNIHO 215K{, PRERUSERI OBCHODNI CINNOSTI TY DAT, POSKOZENI SYSTEMD NESO

JVSLOSTI § POLZIVANIM TOHOTO VYROBKL BEZ OFLEDU NA TO, ZDA TAKOVE SKODY VZNIKLY 2
JVY, OBCANSKOPRAVNIHO PRECINU (VCETNE NEDBALOST)) CI ODPOVEDNOSTI ZA PRODUKT,
SPOLECNST HIKVSON BYLA A MOZNOST TAKOYYCHTO SKOD NEGO ZIRATY UPOZORNENA

U FHIPADE JAKENOKOL ROZFORL MED TIITO NAVODEM A PRISLUSNYM ZAKONY PLATI DRUHE ZMINENE.

3 proto splu platné

Tent virbe s dodivané st e pout, e cxteny st
(g iml smimice AE 2014/33/E0, smémice EMC 2014/30/E0 3

5mcvmcc RoHS 2011/65/EU.
Smérnice 2012/19/ES (WEEE): Vyrobky oznatené umlu svmw\nm nelze v [vropskc wm hkwdwal Spu\nink

e s weenjer ivmien

UPOZORNENI

Sitova zésuvka musi byt namontovana v blizkosti zafizeni a musi byt snadno
pristupnd.

A Sériovy port z

izeni se pouziva pouze k ladé

02021 Hanghou kviion il Technlogy Co, L. Al etghcer orbeholdes
m denne vefledni
hoider anisninger om brug og hindtering af produkte. Bileder, diagrammer, ilustrationer of all
m beskrivelse og forklaring. Oplysningerne | vejledningen er med forbefold for
are cller andre drsager. Du kan finde den seneste udgave af

HIKVISION 0g andre af Hikvisions varemzerker og logoer tilharer Hikvision  forskellige jurisdktioner. Andre navnt
remariker oplogor tihsrer deres respekive e

Ansvarsfraskrive

VEIFONINGEN OG DET HERI BESKREVNE PRODUKT, INKL. HARDWARE, SOFTWARE OG FIRMWARE, Leveres | sTonsT

MULIGT OMFANG, DER ER TILLADT VED LOV, "SOM DET REFINDES” OG "MED ALLE DEFEKTER

HIKVISION UDSTEDER INGEN GARANTI RINKELIGE £112% UNDERFORSTAFDE, INKL'UDEN SEGRANSHIN

VE SALGBARHED, TILFREDSSTILLENDE KVALITET ELLER EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL DIN BRUG AF

PRODUKTET SKER PA DIN EGEN RIS INGEN OMSTANDIGHEDER ER HIKVISION ANSVARLIG OVER FOR DIG
FOR SERLIGE SKADER, HANDELIGE SKADER, FOLGESKADER ELLER INDIREKTE SKADER, INKL. Bl SOM FRLGE

[

DOKUMENTATION, UANSET OM DET R BASE RAKTBRUD, SKADEVOLDENDE HANDLINGER (HERUNDER
BRUGEN AF PRODUKTET, SELVOM
HIKVISION ER BLEVET UNDERRETTET OM MULIGHEDEN FOR SADANNE SKADER.
DU ANERKENDER, AT INTERNETTET INDEHOLDER INDBYGGEDE SIKKERHEDSRISICI, OG HIKVISION PATAGER SIG INTET
ANSVAR FOR UNORMAL DRIFT, LEKAGE AF PERSONLIGE OPLYSNINGER ELLER ANDRE SKADER SOM FGLGE AF
‘CYBERANGREB, HACKERANGREB, VIRUSKONTROL ELLER ANDRE INTERNETSIKKERHEDSRISICI. HIKVISION VIL DOG YDE
EVENTUEL N@DVENDIG OG RETTIDIG TEKNISK BISTAND.
BRUGE PRODUKTET | OVERENSSTEMMELSE MED ALLE GAELDENDE LOVE, 0G

IDE LOVGIVNING. DU ER ISER ANSVARLIG
W R HERUNDER, UDEN
(GER, RETTIGHEDER VEDRGRENDE OFFENTLIG OMTALE, INTELLEKTUELLE EJENDOMSRETTIGHEDER ELLER

YFTET TIL ATOBOMBER FLLER USIKKERT REAKTORBRENDSEL, ELLER SOM STATTE Tl
‘OVERTREDELSE AF MENNESKERETTIGH
PTILFALDE AF UOVERENSSTENIMELSE MELLEM VEILEDNINGEN OG GELDENDE LOVGIVNING GELDER SIOSTNAVNTE

s
2012/19/EU (WEEE-direktivet): Produkter, der er maerket med dette symbol, kan ikke bortskaffes som

1 EU. Med henblik pa korrekt genbrug skal du affevere produktet tl din

ol sem kan ndehoide
) o s ol (i et e o ko gens S g affvre potienct  din
e T e et s o e ere oo s o eyt nfo

ADVARSEL
stikkontakten skal vaere installeret i naerheden af udstyret og vaere nemt

A tilgeengelig.

Den serielle port pa udstyret bruges kun til fejlfinding.

82021 Hangahou Hikiion Diga Tecnology Co, . Minden o fentar
Az dtmutataval s tudnivalgk
25 ot et hacnditi éx kezldsie vonatkon utasisokt tatamae. A it serepl képek, diagramk, bk
s minden tovabbi informacio csupdn leirsként és magyarazatként szolgal, Az Umutatoban sierepld informaciok
rmware-risitésok & egyéb okok miatt ldsetes értoonés nélkil vatozhatnak. Az ULmutats legrisebb valtozatsért
Kkeresse fel a Hikvision weboldalat (https://ww. hikvison.com/).
Az Uimutar  termetdel Lapesoltos tamogatishos megfleloképesiésel rendlkers sakemberek timogatisialés
Gtmutatéséval egyit haszndla
"HIKVISION valamin 3 Hikision egyéb védjesyel s ogsi  Hikision adond Képer Knbor8 oghatesgolban. Az
emitet sy véegye s logok a megilelo tljdoneso lidondt kepe
Felelgsségkizirds
€21 A xrzmown VALAMINT A BENNE SZEREPLO TERMEKET ANNAK HARDVER:, SZOFTVER OSSZETEVOIVEL €5
FIRMWARE EUEL EGYUTT EREDETI FORVABAN BIZTOSTIUG, BELEERTVE AZ0K Csizes SerieGes
1Y ALTAL VELELMEZETT JOTALLAST, TOBBEK KOZOTT - DE NEM KORLATOZVA -

Tewix mms.mnmsrem "MEGFELELD MINGSLGERE, VALAMINT ADOTT CPLAA VALG AL
TERVEKET KZAROLAG SAIAT FELELCSSEGERE HASINALHATIAL A HIKVISON SEMNILTEN ESETBEN Set VALLAL

T

FELELOSSEatr ON FELE SENMIYEN KOLOMIECE: ENYES, JARULE T, BELEERTVE
TOBBEK KOZOTT A TERMEK HASZNALATAVAL OSSZEFUGGESBEN AZ UZLETI HASZON ELVESZTESEBOL, AZ UZLETMENET
MEGSZAKADASABOL, VALAMINT AZ AT

(ZODESSZEGES VAGY KAROKOZAS (BELEERTVE A GONDATLANSAGOT) EREDMENYEKENT, MEG AKKOR SEM, HA A

OCKATATONAT, €5 & HICVION SEMMILYEN
aosGET N 'ADATOK KISZIVARGASAERT
(OKERT, AM[IV[K[T mmwmm MAEK[RYAMADASOK vmusmwzrs[x UAGY 1A INTEANETES SITONSAG!

o e K e oo RTASAVAL HASZNAUA, €5
CY A VONATHOZ0 TORVENTEKNE MEGFELLLG HASINALA KZARGLAG A2 ON FHLELOSSEGE, KOLONOSKERPON AZ ON
FELELOSSEGE, HOGY SINALATA SORAN N SERTSE HARMADIC FELIOGATT, BELEETVE KORLATOZVA

NYILVANOSSAGRA, SZELLEMI Tt 3 Vet

WVAG CIKLUSOA KAPCSOLATOS TEVEKENISEGET,
LPETVE EMIBERI 10 VISSZAPLESEKET TAMIOGATO MODON TORTENG FLUTSINALRS

AR JELEN KEPKONYY £5 A HATALYOS TORVENY KGFOTT ELLENTMONDAS TAPASTTALHATS, AKKOR AZ UTOBSI A
MERVADO.

1.2tk sttt Gmenyben anna)CE sl ok el el megiiok 2 Kvetess
Q€ inyeien oga mamonsa urdos svinjokhak. 201/53/E0 (Re-ranye, 200413010 [EHC ramyl,
SOTED ot iy

5 Girahasznositas érdekében vigye wssza ext 3 terméket
vagy ada le a ijelolt gyitShelyeken. Tovibbi

i
2006/66/EK (akkumulitorokr 52616 irinyely): €2 3 termék olyan elemet tartalmat, amelyet nem lehet
aelektgltian kommundls hulladékként elhelyezni az Eurdpal Unicban. A termekdokumenticiban tovdbbi
informiciokat t el e skumultor el el o el A ésen 3 fadmium (3, Som

(Pb) vagy higany () ve o v
terméket a beszalioinor, mv W ey KN iR, Tovion Rormdcoer erese o e o
honlapor: www.recyclethis i

viGYAzaT

A hélézati aljzatot a késziilék kozelében kell felszerelni, és az aljzatnak kénnyen
hozzaférhetének kell lennie.

A A késziilék soros portja kizérdlag hibakeresésre szolgal.
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1oy ofgcS

El 3osHiwniii suznad

1. NepeaHa naHenb
2.64N

Kl Oversikt
1. Frontpanel
2. PCBA

El Pregled naprave

1. Sprednja stran
. PCBA

Kl Utseende
1. Frontdeksel
2.PCBA

a. Poz’emmn b. I4-gatumnk a. Terminali b. Senzor PIR a. Terminaler b. PIR-sensor a. Terminaler b. PIR-sensor b. PIR 3040
c. CBiTnoAiofHMI iHANKaTOP d. 3axucT Big, NOLWKOAXKEHHA c. Indikator LED d. Zastita pred nedovoljenimi posegi c. Lysdiodsindikering d. Sabotage c. LED-indikator d. Sabotasje d. oozl
e. MepemmnuKa HanpamKy e. Smerni mosticek e. Bygel for riktning e. Retningsbro
L(/1)->R(MN): HanpAMOK TinbKu 3nisa Hanpaso L->D: samo smer od leve proti desni L->R: endast riktning fran vénster till hoger L->R: bare fra venstre til hgyre Ln R- 220Sgpm cobiggang
R(M)->L(N1): HanpAMOK TinbKK cnpasa Haniso D->L: samo smer od desne proti levi R->L: endast riktning fran héger till vénster R->L: bare fra hgyre til venstre RN L- ppgoned cobigganag
BUMK.: B1bip HanpAMKy BUMKHEHO IZKLOP: Izklopi izbiro smeri AV: Slar av riktningsvalet AV: Skrur av retningsvalget 8053 coBipp§aGEiod 8053
f. Nepemuyka cBiTr0Ai0AHOrO iHAMKATOPa f. LED-mosticek f. Bygel for lysdiod f. LED-bro f.LED qfd
3. 3agHA naHenb 3. Zadnja stran 3. Baksida 3. Bakdeksel 3. mogociofsed
H YcmaHoenenHs H Namestitev H Montering H installasjon H 6088
H Tun 3’édHaHHsA H Vrsta povezave Typ av anslutning Tilkoblingstype Bl §o5e0c5q00
MpUMiTKa: Pe3ucTOp NoBUHEH ByTH Nig’eAHaHMIA NOCAIA0BHO A0 Opomba: Upor mora biti zaporedno vezan z enim koncem detektorja Obs! Resistorn maste anslutas i serie med den ena snden av detektorn. Merk: Resistoren ma vzere seriekoblet med den ene enden pa s e .
O/IHOTO BUBOAY AaTUMKA a. Obi¢ajno zaprto a. Normalt sluten detektoren F ‘W“:B“"ﬁ § wooficfed § D
@, HopmanbHo 3amKHeHe b. Dvojno ozi¢enje End of Line b. Inkoppling for dubbelbalansering f, Vargli)gv‘is Iudkkketbl 29gboacé: 8oSooniongS
. Cxema 3 ABOMa KiHLEBMMM pesncTopamm xe ; : 3 . Dobbel endekablin b. §Eidlanm0305 3ag§igbooch
" . o " Obmaqe zaznavanja Detekterlngsomrade . 8 §éidloonmogch mgf:gbon
B fansHicms eunenerHs c B Deteksjonsomrdde B spegod8y ssoppmeo:
. Vklop napajanja Startar
YeiMKHeHHA #ueneHH:A Po vklopu indikator hitro utripa. Ko je samotestiranje detektorja Efter start blinkar indikatorn snabbt. Nar detektorns sjalvtest ar fardigt Skfu PU L;]C‘J’]G H
Micns BMUKaHHA iHAVKATOP WBNAKO 6anMae. MicnA 3aBeplueHHA koncano, LED-indikator ugasne, dokler detektor ne zazna gibanja. slocknar LED-indikatorn och forblir s\ackt tills detektorn kanner av Etter ng, blinker indikatoren raskt. Nér detektorens selvtest er 2 o "
€amocTiiiHOT nepesipki AaT4MKa CBITN0AIOAHMIA iHAUKaTOP rorelse. fullfgrt, vil LED-indikatoren g4 ut til detektoren ek {&i g8 cqfherfat §Pegoc g4
BUMUKAETBLCA, OKU He By/ie BU3HAYEHUI pyX. B mé; 1 gpageaSon ag.aqpigoB 6oy, LED 30p3§:8:0005

Specifikatione Spesifikasjon 36001805 2505320005

Cnoci6 BuABnenHa MNacusHe B1ABAEHHA |4-BUNPOMIHIOBAHHA Natin zaznavanja Pasivno infrardece Detekteri d Passivt infrarétt ljus D ji d Passiv infrarpd qpeggspdicod: 0be0fs :§eanceplfied
[anbHicTs BUABNEHHA 5m Obmocje zaznavanja 5m Detekteringsomrade 5m Deteksjonsomrade 5m gpagaBiq saogomeot 5m
KyT BUABNEHHA 5 Kot zaznavanja 5° Detekteringsvinkel 5° Deteksjonsvinkel 5° Gpogadiy cooobdy 5°
30HW BUABNIEHHA 28 Cone zaznavanja 28 Detekteringszoner 28 Deteksjonssoner 28 §pegoB8y efap: 28
BuABNIOBaHA WBUAKICTH Bin 0,3 202 m/c Zaznavna hitrost 0,3*2m/s Detekterbar hastighet 03~2m/s Deteksjonshastighet 0,3~2m/s gpeg§teon =[gigft 0.3~2 m/s
Yyrmsicts AsTo Obgutljivost Samodejno Kanslighet Auto Sensitivitet Auto 30g5§Egh: cgzeaqpod
®ineTp Ginoro caitna 6500 niokc Filter bele svetlobe 6500 Lux Filter for vitt ljus 6500 Lux Filter for hvitt lys 6500 Lux fgjeeplancod: 0bogody 6500 Lux
Lindposa KomneHcaLyia Temnepatypy NigTpumyersea Digitalna kompenzacija temperature Podpora Digital temperaturkompensation Stod Digital temperaturkompensasjon Stgttet 380 magd§ 5§8epS 93005
3axVICT 30K NiANOB3aHHA Nirpvmyersca Zaiita pred plazenjem Podpora Krypzonsskydd Stod Krypsonebeskyttelse Stgttet e3n5a{§d:aec8 omogeSaoifge: 80008
Undposa 06pobKa AaHux Nirpumyersca Digitalna obdelava Podpora Digital behandling Stod Digital behandling Stottet 9bqbonaSfgé cpbeeondfgl: 8005
38XVICT B/ NOWKOAKEHHA Cnepeay Zastita pred modifikacijami Spredaj Sabotageskydd Framsida Sabotasjebeskyttelse Foran 2905003{gbge o0gaSfaE: 96,2005
CnpAMOBaHe BUABNEHHS NigTpumyersca Smerno zaznavanje Podpora Riktningsdetektering Stod Retningsdeteksjon Stgttet Broopdaebeclod gpaglat: 9fraopd
Buxia curHany TpuBoru HopmanbHo 3amkHere Izhod alarma Obicajno zaprto Larmutgang Normalt sluten Alarmutgang Vanligvis lukket 2aq050: acgobedio’ $pfarchiBodoon: mé
Caitnoajoanuit inankatop Cwwiit (Tpusora) Indikator LED Moder (alarm) Lysdiodsindikering Bl (larm) LED-indikator Bl3 (alarm) LED =38 w{gpeapé(cocde
Merop nepepai LipoTosuii Natin prenosa Oziteno Overforingsmetod Kabelansluten Girkassemetode Kablet apodogyapdicod: [Plst
CriowuBaHHsA enekTpoenepril Makc. 15 MA Poraba moti Najvec 15 mA Stromforbrukning 15 mA max Strgmforbruk 15 mA maks. Adlopigy 15 mA soqpieg:
Wunonerrin Bi 9 40 16 B nocriiinoro crpymy Napajanje od 9 do 16 VDC Stromférsorining 9till 16 VDC Strgmforsyning 9 til 16 VDC 94 aoroglig 9¢ 16 VDC 3268
CranpapTHa Hanpyra 12 B nocrifiHoro cTpymy Tipi¢na napetost 12 VDC Typisk spanning 12 VDC Typisk spenning 12 VDC O9§¢an: 12 vbc
PoGoya Temnepatypa Bia-10 °C 40 55 °C Operativna temperatura od -10°C do 55 °C Drifttemperatur -10 °C ill 55 °C (14 °F till 131 °F) Driftstemperatur -10 °C til 55 °C cpbesntaf meds -10 °C 55 °C
Temneparypa s6epiraHna Bip -20°C Ao 60 °C Temperatura skladi3cenja 0d -20 °C do 60 °C Forvaringstemperatur -20 °C till 60 °C (-4 °F till 140 °F) Oppbevaringstemperatur -20 °C til 60 °C BGeobiaf 2egs -20°C¢ 60 °C
PoGova BonOricTb NoBITPA Bia 10% 40 90% Razpon vlage pri delovanju od 10 do 90 % Luftfuktighet vid drift 10 till 90 % Driftsluftfuktighet 10 % til 90 % pbeandaf §ohtico 10% ¢ 90%
Posmipy (W x BxT) 29,7 MM X 78,1 MM X 24,8 Mm Mere (Sx V x G) 29,7 mm x 78,1 mm x 24,8 mm Matt (B x Hx D) 29,7 mm x 78,1 mm x 24,8 mm Dimensjon (B x H x D) 29,7 mm x 78,1 mm x 24,8 mm 22038:3207 (W x H x D) 29.7 mm x 78.1 mm x 24.8 mm
Bara 3151 Teza 315g Vikt 31,5g Vekt 31,5g wecodf 3159
BUCOTa MOHTaXY Bin2,4 804 m Vi§ina namestitve 2,4do4m Monteringshdjd 2,4tll4m Monteringshgyde 2,4ttil4m beobq 2fgé 2494m
Croci6 moHTay Ha creni Metoda namestitve Strop Monteringsmetod Tak Monteringsmetode Tak onbeoany §pdicod: qodgoloacd
CueHapiii 3acTocysanHa B npumiienHi Primer uporabe Notranji prostor Anvéndning Inomhus Bruksscenario Innvendig ogedimod{jesep 390361005
3acToCoBYATE AKepena KUBNEHHS, O BiANOBIAAIOTb BUMOram CTaHAA Uporabljajte napajalnike, ki so skladni z zahtevami standarda EN 50131-6, i Anvand strémforsorjning som uppfyller kraven i EN 50131-6 med lamplig klass Bruk en strgmforsyning som samsvarer med kravene til EN 50131-6 med riktig sec% P 0oR0§i5 Y 50131:6 61 GoSboyenp 7 B
EN 50131-6 wopao cTyneHio 6esneku i knacy BNAMBY 30BHIlLHBLOTO cepesoBuiLa. ustrezne stopnje in okoljskega razreda. och miljoklass. grad og miljgklasse. Bl
.-_! He 3akpuBaliiTe noBHicTIO a60 4aCTKOBO Nose OrAAY AaT4MKa. .-_! Ne zakrivajte vidnega polja detektorja, delno ali povsem. A Skym inte detektorns synfalt helt eller delvis. Detektorens synsvidde ma ikke dekkes til delvis eller full di Reggionejogon(Gia} cae8arnef: o fuopen Tupgmo vm(Gadlenyg
0202 oo Dt Techocey G, L. ¥ s s ©2021 Hangzhou Hikvison Digtal Technology Co,, L1d. Vse pravice pridriane. ©2021 Hangzhou Hikision Digital Technology Co,, Ltd. Med ensamritt ©2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co, Ld. Med enerett €201 Hanguhou Hikrson Digtal Tty Co, . gt quporm
Lo s, 0 NGB DPOY 8 YD Wik Py, AT, SOBIKENI T b Prvetmbe Vb navadia 22 uporabo fdela n upravianie 2 i, ik, raoredelice, podobe i cruge nformacie v Brcaminingen anellr anvisringar o anyandring och underhll a produien. Bider,dagram oc lusrationer Denne bckerhimdbosen flrer hordan prdukit skal brukes o vedikeholdes, ider, bl og 3 amen frdeaec ol siips (Greaige oSipnt
Inbopwatin Soouy ForyueT, AZacTch e 7 oG T Toncesn, WG, L e § ol wowe et ) ooovanl i slosrevns. ol gtk S ik 3 Semstopapmaty och al annan 1t avsedda som beskrningar och forkiaringar. Informationen 1 bruksanvisningen

SivasaTicn 665 norepepen e MBOMEN 1 ik . 3 epcici e incToyuT
ommach na vebcokT RIS (o< s mson com/).
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psymm HIGEP AT, TAEPCORU RTAY, HPACH, BIPJCANIY AS0 I PGS 018 SESTEKH & HTEPHER, oA,
(OMMAHIR HIKVISION ¥ PA3I HEOEXIAHOCT] HAIACTE CBOGHACHY TEXHISHY MIATP A
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351 VA A IPOTHPH MIK LM KEPBHALTBOM TA 3ACTOCOBYBANAM 3AKOHOM, OCTAHHI MAE NEPESATY.
ek s | aveorapu no oo (1 pas T o) warrs ey w0 icrs
SRCTccomyon ynoA e CoPOTCu CoNIaDION, TEDREApL ) PO > ,,moemnam )
2014/55/EC arpertrl uogo erevtponarival ccroc (EMC) | 2014/30/€C 13 AnpesTHS 020 OB
UKODUCTaNR L ATENK peso8i (ROHS) 2011/GS/EC.
2012/19/EU (aperrisa 3 yTwAi3aUl SnexTPHIHORD f SReKTROHOFD OBnaaHasts, WEEE): Bupoi, nowies
CUMBOmOI, e oW TANCYSITH Y ESPONEACIOMY Corl Tk neCopToRaN, NoByToB: ko LoD 330esneuuTn
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sodobitey ali drugih razlogov spremenijo brez predhodr
T spletnem mestu pkution (Mtss/ww hiwson com
Preberite ta priroék, ki vsel

inega obvestila. Najnoveléa razlcica tega prirotnika je na voljo

NOBENN GDEOVOMNOSTT 23 NENAVADN DELOVANIE, RAZCRIVANIE CREBNIX POGATKOV A ORUGO K050,
NASTALO ZARADI KIBERNETSKEGA NAPADA, NAPADA HEKERJA, OKUZBE Z VIRUSOM ALI DRUGIH INTERNETNIH

ALI PROIZVODNIO KEf
, VSEMI N ESANEM 7 EORSKIVILEKSPLOZVNIVI SREDSIVI AL
NEVARNIM CIKLOM JEDRSKEGA GORIVA ALI ZA PODPORO KRSITEV CLOVEKOVIH PRAVIC.

'V PRIMERU NESKLADIA MED TEM PRIROCNIKOM! IN VELIAVNIMI PRAVNIMI PREDPISI VELIAIO SLEDNIL

Ta iadelek n prilofen dodatki (ce so na vojo) so oanaten!  oanko 'CE" i so tako skladni 2 ustreznimi
L Laicnm hropoimi ancar i et Dt R J1053/20, Dt i S614/30/20
v R
012/15 / €U (direktiva OEEO): ladelkov, znatenih s tem simbolom, v Evropskiunii il mogote odstranti
X ot naso ine odpacke: 23 pravino reckiranje vnite delek vatemy okainepn dobaviel
ke na 2a o doloteno 2o mesto. Vet nformaci
-

Serijska vrata opreme se uporabljajo samo za odpravljanje napak.
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\ DE FALL INNEHALLET | BRUKSANVISNINGEN STAR | KONFLIKT MED TILLAMPLIGA LAGAR, GALLER DE SISTNAMNDA.
vadmuzmsmmgsdwckzwm 2014/53/[U EMC- dwnknvﬂ MJNZD/[U onh RDNS dumkzwcl zun/ss/[u
2012/19/EU (WEEE-di kn 17 Produkter nna ol

Utrustningens serieport anvands endast for felsokning.

informasjon er_ m beskrivelser o forklaringer. Informasjonen i brukert n kan bl endret uten
Varsel, &4s. p3 grunn v fastvareoppdateringer. Du fisner den nyeste versjonen av denne handbaken pa nettstedet
i Hiision (ntps/fw: ikvision.com )

UNORMAL DRIFT, LEKKASIER AV PERSONVERN ELLER ANDRE SKADER SOM F

VIRUSINFISERING ELLER ANDRE INTERNETTRISIKOER. IMIDLERTID VIL HIKVISION LEVERER TIDLIG TEKNISK SUPPORT

LGER AV CYBERANGREP,

ORMAL, INKLUDERT UTVIKLING AV MASS|
ECLER BIOLOGISKE VAKEN ELLER Tl AETITETER SOM ER FORBUNDET D KERNEFVISKE VAPEN ELLER GSIKKERT
KIERNEFYSISK BRENNSTOFF ELLER TiL A STGTTE BRUDD PA MENNESKERETTIGHETENE.

VIS DET OPPSTAR KONFUIKTER MELLOV: SRUKERVANDBOKEN OG GIELDENDE LOVVERK, ER DET SISTNEVNTE SOM

Dette produktet og (huis relevant) tlbehoret som falger med er merket "CE", o overholder dermed de
(€3 ieldende Europiic stondarden som beskrives 1 REdrelive 2014/53/EU, EMC irekive 2014/30/20
& Roti-irekivet 2011/65/EU.
5612/15/€U (WEEE aiektnet): Produkter som er merket med dette symbole kan ikk kistes som
SH teaalmenor e e s et o arkerig, ren < bl i ler

A Serieporten til utstyret skal bare brukes til feilsgking.
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B e oA o i ol FECAMMEC, i SHACTOL TP D300, NAGTALD S4RAD! HORE POSOVNEGA SOBLCKA REKIIVE POSLOVANIA 1} DUBE HOBATKOV, DRUAR UNDER NAGRA OVSTANDIGHETER HALLAS ANSVARIGA FOR EVENTUELLA SARSKLOA SKADOR, FOLIDSKADOR FLLER SR N ST SRUDD TGN T o A DR A0 o DTS ST [ o e
GRS AACTAHI PG, AR FKLLO KOVITAMIA HIGTS.ON TOBIAOMTAMA RPO MOKMBETE TAKIK SSTEMIOU AL ZGUSE DOKUMENTACUE, KRSTVE POGODGE, KODNEGA DEIANIA 'UUCND 2 MALOATNOSTO), BT A R ORMAT N ELLea DR A O VLT DI BEFTH A vThano Araan e ELLER TAP AV DOKUMENTASION SOM OPPSTAR | FORBINDELSE MED B € PRODUKTET, UAVHENGIG S T e e s O it entcr v
3BHTKIB ABO INOSTIO ZA IZDELEK AL SKODO, NASTALO V' ZVEZI Z UPORABO TEGA IZDELKA, TUDI CE JE BILA DRUZBA HANDLING (INKLUSIVE FORSUMLIGHET), PRODUKTANSVAR ELLER ANNAT | SAMBANI AN A% OM DETTE SKIER GRUNNET KONTRAKTSBAUOD, FORSOMMELSE. PRODUKTFEIL ELLER ANNET, SELY NAR et e me ooy
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